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ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 

- EPYX FRANCE, société par actions simplifiée au capital de 37 000 
euros, dont le siège social est situé 31/35 allée des Impressionnistes, 
ZAC de Paris Nord II – 93420 Villepinte, immatriculée au Registre du 
commerce et des sociétés de Bobigny sous le numéro 480 549 427, 
représentée par Monsieur Aditya Varadpande, agissant en qualité de 
Directeur Général, dûment habilité aux fins des présentes, 

 
 

(ci-après dénommée la « Société Apporteuse » ou « Epyx France ») 
d’une part, 

 
 

- 1LINK FRANCE, société par actions simplifiée au capital de 1 000 
euros, dont le siège social est situé 31/35 allée des Impressionnistes, 
ZAC de Paris Nord II – 93420 Villepinte, immatriculée au Registre du 
commerce et des sociétés de Bobigny sous le numéro 994 324 986, 
représentée par Monsieur Aditya Varadpande, agissant en qualité de 
Président dûment habilité aux fins des présentes, 

 
(ci-après dénommée la « Société Bénéficiaire » ou « 1link France ») 

d’autre part, 
 

 
(ci-après dénommée individuellement une « Partie »  

et collectivement les « Parties ») 
 
 
EN PRESENCE DE : 
 
 

- Epyx Limited, société à responsabilité limitée de droit anglais au 
capital social de 725 126 livres sterling, dont le siège social est situé 
Heath Farm Hampton Lane, Meriden, Coventry, CV7 7LL (Royaume-
Uni), immatriculée au Registre du commerce et des sociétés anglais 
sous le numéro 04087715, représentée par Monsieur Aditya 
Varadpande, agissant en qualité de Directeur, dûment habilité aux 
fins présentes, 

BETWEEN THE UNDERSIGNED: 
 

- EPYX FRANCE, a simplified joint-stock company with a share capital 
of €37,000, having its registered office located at 31/35 allée des 
Impressionnistes, ZAC de Paris Nord II – 93420 Villepinte, registered 
with the Bobigny Trade and Companies Register under number 480 
549 427, represented by Mr. Aditya Varadpande, acting as General 
Manager, duly authorized for the purposes hereof, 

 
 

(hereinafter referred to as the "Contributing Company" or "Epyx France") 
on the one hand, 

 
 

- 1LINK FRANCE, a simplified joint-stock company with a share capital 
of EUR 1,000, having its registered office located at 31/35 allée des 
Impressionnistes, ZAC de Paris Nord II – 93420 Villepinte, registered 
with the Registry of Commerce and Companies of Bobigny under 
number 994 324 986, represented by Mr. Aditya Varadpande, acting 
as President, duly authorized for the purposes hereof, 

 
(hereinafter referred to as the "Beneficiary Company" or "1link France") 

on the other hand 
 

 
(hereinafter referred to individually as a " Party ")  

and collectively the " Parties ") 
 
 
IN THE PRESENCE OF: 
 
 

- Epyx Limited, a limited liability company incorporated under English 
and Wales law with a share capital of £725,126, having its registered 
office located at Heath Farm Hampton Lane, Meriden, Coventry, CV7 
7LL (United Kingdom), registered with the English Companies 
Register under number 04087715, represented by Mr Aditya 
Varadpande, acting as Director, duly authorized for the purposes 
hereof, 
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(ci-après dénommée l’ « Associé Unique » ou « Epyx UK ») 
 

Epyx UK intervient au présent acte en sa qualité d’associé unique 
des sociétés Epyx France et 1link France. 

 

(hereinafter referred to as the "Sole Shareholder" or "Epyx UK") 
 

Epyx UK intervenes in this agreement in its capacity as the sole 
shareholder of the companies Epyx France and 1link France. 
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IL A ETE PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT :  
 
 
A. La société Epyx France et la société 1link France sont deux sociétés 

sœurs détenues à 100% par Epyx UK, étant précisé que ces trois entités 
font partie du groupe américain Corpay (le « Groupe »), groupe 
international spécialisé dans les solutions de paiements d’entreprise, 
ayant pour activité l’assistance aux entreprises et aux consommateurs 
dans la gestion et le règlement de leurs dépenses. L’activité globale du 
Groupe est répartie de la façon suivante : 
 
- la division « Vehicle Payments », qui regroupe les solutions relatives 

aux paiements liées aux véhicules (carburant, recharge électrique, 
stationnement, péages, etc.) ;  
 

- la division « Lodging Payments », qui regroupe les solutions de 
réservation et de paiement liées à la gestion de l’hébergement des 
collaborateurs des entreprises ; et 
 

- la division « Corporate Payments », qui regroupe les solutions 
relatives aux paiements entre entreprises (solution d’automatisation 
des comptes fournisseurs, des cartes commerciales et des services 
de paiements internationaux). 

 
B. La société Epyx France exerce aujourd’hui deux activités principales, à 

savoir : 
 
- une activité de gestion de maintenance de flottes, consistant à 

permettre aux sociétés de crédit-bail de véhicules d’organiser 

l’entretien de leurs véhicules et réserver des opérations de 

maintenance ou de réparation auprès de garages tiers inscrits sur 

la plateforme 1link. Tant les sociétés de crédit-bail que les garages 

acquittent des frais à Epyx France pour l’utilisation de la plateforme. 

La société Epyx France compte quatre salariés, qui consacrent 

100% de leur temps à l’exploitation de cette activité (ci-après 

l’ « Activité Epyx ») ; et 

 

THE FOLLOWING HAS BEEN PREVIOUSLY SET OUT:  
 
 

A. Epyx France and 1link France are two sister companies 100% owned 
by Epyx UK, it being specified that these three entities are part of the 
American Corpay group (the "Group") which is a global corporate 
payments company that helps businesses and consumers better 
manage and pay their expenses. The Group's overall business is 
divided as follows: 

 
 
- The "Vehicle Payments" division, which brings together solutions 

relating to vehicle-related payments (fuel, electric charging, parking, 
tolls, etc.);  
 

- the "Lodging Payments" division, which brings together booking and 
payment solutions relating to the management of corporate 
employees accommodation; and 
 

- the "Corporate Payments" division, which includes solutions relating 
to business-to-business payments (accounts payable automation 
solutions, commercial cards, and international payment services). 

 
 

B.  Epyx France currently carries out two main activities, namely: 
 
 
- A fleet maintenance management business, consisting in enabling 

vehicle leasing companies to organize the maintenance of their 
vehicles and to book maintenance or repair services with third-party 
garages registered on the 1Link platform. Both leasing companies 
and garages pay fees to Epyx France for the use of the platform. 
Epyx France has four employees, who devote 100% of their working 
time to operating this business, (hereinafter the "Epyx Business"); 
and 
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- une activité d’exploitation de cartes carburant de marque Shell, 
permettant aux titulaires français de cartes Shell d’acheter du 
carburant dans des stations-service situées en France (ci-après l’ 
« Activité Shell »). 

 
C. Le Groupe envisage, dans une logique de rationalisation de ses activités, 

de procéder à un apport partiel d’actifs simplifié soumis au régime 
juridique des scissions et aux dispositions de l’article L.236-27, alinéa 2 
du Code de commerce (la « Scission Partielle »), aux termes duquel (i) 
Epyx France apporterait à 1link France (l’« Apport ») sa branche 
d’activité relative à l’Activité Epyx (la « Branche d’Activité ») et (ii) Epyx 
UK, en sa qualité d’associé unique de la société Epyx France, se verrait 
directement attribuer les actions nouvelles de 1link France émises en 
rémunération de l’Apport. Il est précisé que Epyx France continuera 
d’exister et d’exercer l’Activité Shell après la réalisation de la Scission 
Partielle.  
 

D. C’est dans ce contexte que les Parties ont décidé d’arrêter les termes et 
les modalités de la Scission Partielle par la conclusion du présent projet 
de traité de scission partielle, conformément à l’article L.236-27, alinéa 2 
du Code de commerce (le « Traité de Scission Partielle »).   

 

- a Shell brand fuel card operation, allowing French Shell cardholders 
to purchase fuel at service stations located in France (hereinafter 
the "Shell Business"). 

 
 
C. The Group intends, in order to rationalize its activities, to carry out a 

simplified partial asset contribution governed by the legal regime 
applicable to demergers and by Article L.236-27, paragraph 2 of the 
French Commercial Code  (the "Partial Demerger"), pursuant to which 
(i) Epyx France would contribute to 1link France (the "Contribution") its 
business line carrying out the Epyx Business (the " Business Line") and 
(ii) Epyx UK, in its capacity as sole shareholder of Epyx France, would be 
directly allocated the new shares of 1link France issued as consideration 
for the Contribution. It is specified that Epyx France will continue to exist 
and carry out the Shell Business after the completion of the Partial 
Demerger.  
 

D. In this context, the Parties have decided to set the terms and conditions 
of the Partial Demerger by concluding this draft Partial Demerger 
Agreement, in accordance with Article L.236-27, paragraph 2 of the 
French Commercial Code (the "Partial Demerger Agreement ").   
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CELA EXPOSE, IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :  
 
 
1. PRESENTATION DES SOCIETES 
 
1.1. Epyx France (Société Apporteuse) 
 
Epyx France a été constituée sous la forme d'une société par actions 
simplifiée à associé unique et a été immatriculée auprès du Registre du 
Commerce et des Sociétés de Pontoise le 17 janvier 2005, sous le numéro 
d’identification 480 549 427.  
 
Aux termes des décisions de l’associé unique du 12 décembre 2007, le siège 
social d’Epyx France a été transféré au 31/35 allée des Impressionnistes, 
ZAC de Paris Nord II – 93420 Villepinte. Par conséquent, la société Epyx 
France est maintenant immatriculée auprès du Registre du Commerce et des 
Sociétés de Bobigny sous le même numéro.  

 

Epyx France a été constituée pour une durée de 99 ans à compter de son 

immatriculation au Registre du commerce et des sociétés (intervenue le 17 

janvier 2005, soit jusqu’au 17 janvier 2104). 

 
Aux termes des décisions de l’associé unique du 27 juillet 2015, l’objet social 
de la société a été étendu à l’achat, la vente et la distribution de carburants 
en France et à l’étranger.  
 
Le capital social de la société Epyx France s’élève à la somme de 37 000 
euros, divisé en 37 000 actions de 1 euros de valeur nominal chacune, toutes 
de même catégorie, entièrement souscrites et intégralement libérées.  
 
Epyx France ne fait pas appel public à l’épargne. Epyx France n’a pas émis 
de valeurs mobilières donnant accès immédiatement ou à terme à des titres 
représentatifs de son capital social. 

 
Epyx France a pour objet dans tous pays : 

 

− la vente, l’achat et la distribution par tous moyens de carburants, de 
graisses, de lubrifiants ou d’huiles, ainsi que la fourniture de tout 
service se rapportant à ce domaine ; 

THIS BEING STATED, IT WAS DECIDED AND AGREED AS FOLLOWS:  
 
 
1.  PRESENTATION OF THE COMPANIES 
 
1.1. Epyx France (Contributing Company) 
 
Epyx France was incorporated as a simplified joint-stock company with a sole 
shareholder and was registered within the Pontoise Trade and Companies 
Register on 17 January 2005, under identification number 480 549 427.  
 
 
Under the terms of the decisions of the sole shareholder of 12 December 
2007, the registered office of Epyx France was transferred to 31/35 allée des 
Impressionnistes, ZAC de Paris Nord II – 93420 Villepinte. Consequently, 
Epyx France is now registered within the Bobigny Trade and Companies 
Register under the same number.  

 

Epyx France was incorporated for a period of 99 years as from its registration 

with the Trade and Companies Register (which occurred on 17 January 2005, 

i.e. until 17 January 2104).  

 
Pursuant the sole shareholder’s decisions dated 27 July 2015, the company's 
corporate purpose was extended to include the purchase, sale and 
distribution of fuels in France and abroad.  
 
The share capital of Epyx France amounts to €37,000, divided into 37,000 
shares with a nominal value of €1 each, all of the same class, fully subscribed 
and fully paid up.  
 
Epyx France is not making a public offering. Epyx France has not issued 
securities giving immediate or future access to securities representing its 
share capital. 

 
Epyx France’s corporate purpose, in all countries, is to carry out: 

 

− the sale, purchase and distribution by any means of fuels, greases, 
lubricants or oils, as well as the provision of any services relating 
thereto; 
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− le courtage en ligne, la fourniture de prestations de services liées aux 
transferts de données par ordinateurs et Internet, ainsi que la 
fourniture de tous services de business to business se rapportant 
notamment au secteur automobile ; 
 

− le développement de logiciels, le développement de réseau Internet, 
le traitement de données, l’échange de données, le stockage et 
l’analyse de données ; 
 

− la conclusion de toutes licences se rapportant aux transferts de 
données ; 
 

− le tout directement ou indirectement, pour son compte ou pour le 
compte de tiers, soit seule, soit avec des tiers, notamment par voie de 
création de sociétés nouvelles, d’apport, de souscription, d’achat de 
titres ou de droits sociaux, de fusion, d’alliance, de création de société 
en participation ou de location-gérance de tous biens ou droits ; 
 
 

− l’acquisition et la location de tous biens meubles ou immeubles 
nécessaires à la réalisation de l’objet social ; et 
 

− plus généralement, toutes opérations financières, commerciales, 
industrielles, civiles, immobilières ou mobilières, pouvant se rattacher 
directement ou indirectement à l’objet social. 

 
Epyx France a pour commissaire aux comptes titulaire Grant Thornton, 
immatriculée au Registre du commerce et des sociétés de Nanterre sous le 
numéro 632 013 843. 
 
Epyx France clôture son exercice social le 31 décembre de chaque année. 
 
Epyx France n’a aucun établissement secondaire ni aucune succursale. 
 

 

 

− online brokerage, the provision of services related to data transfers by 
computer and via the Internet, as well as the provision of any business-
to-business services, in particular in the automotive sector; 
 
 

− software development, Internet network development, data 
processing, data exchange, data storage and data analysis; 
 
 

− the entering into of any licenses relating to data transfers; 
 
 

− all of the above directly or indirectly, for its own account or for the 
account of third parties, alone or together with third parties, including 
through the incorporation of new companies, contributions, 
subscriptions, acquisitions of securities or equity interests, mergers, 
alliances, the creation of joint ventures or the lease-management of 
any assets or rights; 
 

− the acquisition and leasing of any movable or immovable property 
necessary for the fulfilment of the corporate purpose; and 
 

− more generally, any financial, commercial, industrial, civil, real estate 
or movable transactions, that may directly or indirectly relate to the 
corporate purpose. 

 
Epyx France’s statutory auditor is Grant Thornton, registered with Nanterre 
Trade and Companies Register under number 632 013 843. 
 
 
Epyx France’s financial year ends on 31 December of each year. 
 
Epyx France has no secondary establishment nor any branch. 
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1.2. 1link France (Société Bénéficiaire) 
 
1link France a été constituée sous la forme d'une société par actions simplifiée à 
associé unique et a été immatriculée le 26 novembre 2025, sous le numéro 
d’identification 994 324 986. 
 

1link France a été constituée pour une durée de 99 ans à compter de son 

immatriculation au Registre du commerce et des sociétés (intervenue le 26 

novembre 2025, soit jusqu’au 26 novembre 2124). 
 
Son capital s’élève à la somme de 1 000 euros divisé en 100 000 actions de 0,01 
euro de valeur nominale chacune, toutes de même catégorie, entièrement 
souscrites et intégralement libérées.  

 
1link France ne fait pas appel public à l’épargne. 1link France n’a pas émis de 
valeurs mobilières donnant accès immédiatement ou à terme à des titres 
représentatifs de son capital social. 

 
1link France a pour objet en France et dans tous pays : 
 
 

− le courtage en ligne (en dehors du courtage d’assurance ou toute autre 
activité réglementée), la fourniture de prestations de services liées aux 
transferts de données par ordinateurs et Internet, ainsi que la fourniture 
de tous services entre professionnels se rapportant notamment au 
secteur automobile ;  
 

− le développement de logiciels, le développement de réseau Internet, le 
traitement de données, l'échange de données, le stockage et l'analyse de 
données ;  
 

− la conclusion de toutes licences se rapportant aux transferts de données 
;  
 

− le tout directement ou indirectement, pour son compte ou pour le compte 
de tiers, soit seule, soit avec des tiers, notamment par voie de création de 
sociétés nouvelles, d'apport, de souscription, d'achat de titres ou de droits 
sociaux, de fusion, d'alliance, de création de société en participation ou 
de location-gérance de tous biens ou droits ;  

1.2. 1link France (Beneficiary Company) 
 
1link France was incorporated as a simplified joint-stock company with a 
sole shareholder and was registered on 26 November 2025, under 
identification number 994 324 986. 
 

1link France was incorporated for a period of 99 years from its registration 

with the Trade and Companies Register (which occurs on 26 November 

2025, i.e. until 26 November 2124). 
 
Its share capital amounts to €1,000 divided into 100,000 shares with a 
nominal value of €0.01 each, all of the same class, fully subscribed and 
fully paid up.  

 
1link France is not making a public offering. 1link France has not issued 
securities giving immediate or future access to securities representing its 
share capital. 
 
1link France’s corporate purpose, in France and in all countries, is to carry 
out: 
 

− online brokerage (excluding insurance brokerage and any other 
regulated activity), the provision of services related to data 
transfers by computer and via the Internet, as well as the provision 
of any business-to-business services, in particular in the 
automotive sector;  
 

− software development, Internet network development, data 
processing, data exchange, data storage and data analysis; 
 

− the entering into of any licenses relating to data transfers; 
 

− all of the above directly or indirectly, for its own account or for the 
account of third parties, alone or together with third parties, 
including through the incorporation of new companies, 
contributions, subscriptions, acquisitions of securities or equity 
interests, mergers, alliances, the creation of joint ventures or the 
lease-management of any assets or rights; 
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− l'acquisition et la location de tous biens meubles ou immeubles 
nécessaires à la réalisation de l'objet social ; et  
 

− plus généralement, toutes opérations financières, commerciales, 
industrielles, civiles, immobilières ou mobilières, pouvant se rattacher 
directement ou indirectement à l'objet social. 

 
1link France ne dispose pas, à ce jour, de commissaire aux comptes. 
 
1link France clôture son exercice social à la date du 31 décembre. Par exception, 
le premier exercice social se terminera le 31 décembre 2026.  
 
1link France n’a aucun établissement secondaire ni aucune succursale. 

 
2. LIENS ENTRE EPYX FRANCE ET 1LINK FRANCE  

 
2.1. Liens en capital 

 
A la date du présent Traité de Scission Partielle, Epyx France et 1link France 
sont deux sociétés sœurs dont le capital social est détenu en totalité par la 
société Epyx UK. 

 
2.2. Dirigeants communs 
 
Epyx France et 1link France disposent d’un dirigeant en commun à savoir 
Monsieur Aditya Varadpande, en qualité de Directeur Général d’Epyx France et 
en qualité de Président de 1link France. 
 
3. MOTIFS ET BUTS DE LA SCISSION PARTIELLE 

 

La Scission Partielle de l’Activité Epyx permettra d’aligner l’organisation juridique 

du Groupe avec son organisation opérationnelle et de doter l’Activité Epyx d’une 

organisation dédiée et renforcée, de manière à permettre un développement 

optimisé de l’Activité Epyx et de l’Activité Shell, chacune dans une entité juridique 

dédiée. 

 
Enfin, l’attribution directe des titres de 1link France émis en échange de l’Apport 
objet de la présente Scission Partielle à Epyx UK, société holding de droit anglais 

− the acquisition and leasing of any movable or immovable property 
necessary for the fulfilment of the corporate purpose; and 
 

− more generally, any financial, commercial, industrial, civil, real 
estate or movable transactions, that may directly or indirectly relate 
to the corporate purpose. 

 
1link France has no statutory auditor at present. 
 
1link France’s financial year ends on 31 December. Exceptionally, the first 
financial year will end on December 31, 2026. 
 
1link France has no secondary establishment nor any branch. 

 
2. LINKS BETWEEN EPYX FRANCE AND 1LINK FRANCE  

 
2.1. Capital links 

 
As of the date of this Partial Demerger Agreement, Epyx France and 1link 
France are two sister companies whose share capital is wholly owned by 
Epyx UK. 
 
2.2. Common Officers 
 
Epyx France and 1link France share a common officer, Mr. Aditya 
Varadpande, as General Manager of Epyx France and as President of 
1link France. 
 
3. REASONS AND AIMS OF THE PARTIAL DEMERGER 
 

The Partial Demerger of the Epyx Business will align the Group's legal 

structure with its operational organization and provide the Epyx Business 

with a dedicated and strengthened organization framework, thereby 

enabling the optimized development of both the Epyx Business and the 

Shell Business within their respective dedicated legal entities. 

 

Finally, the direct allocation of the shares of 1link France issued in 

exchange for the Contribution forming the subject matter to this Partial 

Docusign Envelope ID: 43780697-2130-4FA8-A281-883E8D933808



 

10 
 

du Groupe, a pour but de maintenir la cohérence de l’organigramme juridique du 
Groupe en France avec des entités dédiées à l’Activité Epyx. 

 
 
4. REGIME JURIDIQUE DE LA SCISSION PARTIELLE  

4.1. Application du régime des scissions 

 
Les Parties conviennent expressément, d’un commun accord, de soumettre la 
présente opération au régime juridique des scissions prévu par les dispositions 
de la section 2 du chapitre VI du titre III du livre II du Code de commerce (à savoir, 
les articles L.236-18 à L.236-26 du Code de commerce), conformément à la 
faculté prévue à l’article L. 236-27 alinéa 1 du Code de commerce.  
 
 
A la date du présent Traité de Scission Partielle, Epyx UK détient la totalité des 
actions composant le capital social de la Société Apporteuse et de la Société 
Bénéficiaire. Dès lors que Epyx UK détiendra la totalité des actions composant 
le capital social de la Société Apporteuse et de la Société Bénéficiaire jusqu’à la 
Date de Réalisation (telle que définie ci-après), la Scission Partielle bénéficiera 
du régime dit « simplifié » en application de l’article L. 236-28 du Code de 
commerce. 
 
La Scission Partielle constituant un apport partiel d’actifs simplifié soumis au 
régime des scissions et aux dispositions de l’article L. 236-27 alinéa 2 du Code 
de commerce : 
 

- en application des dispositions légales et réglementaires applicables, il 
n’y aura pas lieu à l’intervention d’un commissaire à la scission ou d’un 
commissaire aux apports, ni à l’établissement des rapports mentionnés 
au quatrième alinéa du I de l’article L. 236-9 et à l’article L. 236-10 du 
Code de commerce ; 
 

- la Scission Partielle sera néanmoins soumise, à l’approbation de 
l’associé unique de la Société Bénéficiaire pour les besoins de 
l’approbation de l’augmentation de capital devant en résulter ainsi que, 
d’un commun accord entre les Parties, à l’approbation de l’associé 
unique de la Société Apporteuse ; 

Demerger to Epyx UK, the Group's English holding company, is intended 

to maintain the consistency of the Group's legal structure in France with 

entities dedicated to the Epyx Business. 
 
4. LEGAL REGIME GOVERNING PARTIAL DEMERGER 

4.1. Application of the demerger regime 

 
The Parties expressly and mutually agree to subject the contemplated 
transaction to the legal regime governing demergers as set out in Section 
2, Chapter VI, Title III, Book II of the French Commercial Code (i.e., 
Articles L.236-18 to L.236-26 of the French Commercial Code), in 
accordance with the option provided for in Article L. 236-27, paragraph 1 
of the French Commercial Code.  
 
As of the date of this Partial Demerger Agreement, Epyx UK holds all of 
the shares making up the share capital of the Contributing Company and 
the Beneficiary Company. Provided that Epyx UK continues to hold all the 
shares making up the share capital of the Contributing Company and of 
the Beneficiary Company until the Completion Date (as defined below), 
the Partial Demerger will benefit from the so-called "simplified" regime 
pursuant to Article L. 236-28 of the French Commercial Code. 
 
The Partial Demerger constitutes a simplified partial asset contribution 
subject to the demerger regime and to the provisions of Article L. 236-27, 
paragraph 2 of the French Commercial Code: 
 

- pursuant to the applicable legal and regulatory provisions, no 
demerger auditor or contribution auditor shall be appointed, nor 
shall the reports referred to, in the fourth paragraph of Article L. 
236-9 I and Article L. 236-10 of the French Commercial Code be 
prepared; 

 
- the Partial Demerger shall nevertheless be submitted to the 

approval of the sole shareholder of the Beneficiary Company for 
the purposes of approving the share capital increase resulting 
therefrom, and by mutual agreement between the Parties, to the 
approval of the sole shareholder of the Contributing Company; 
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- conformément à la faculté offerte par les dispositions de l’article L. 236-
27 alinéa 2 du Code de commerce, les actions émises par la Société 
Bénéficiaire en contrepartie de l’Apport objet de la présente Scission 
Partielle seront attribuées directement à l’associé unique de la Société 
Apporteuse selon les conditions prévues par le présent Traité de 
Scission Partielle. 
 

Il est expressément stipulé que l'attribution immédiate desdites actions au profit 
de l’Associé Unique de la Société Apporteuse constitue une condition essentielle 
et déterminante de la réalisation des opérations prévues au présent Traité de 
Scission Partielle. La réalisation de (i) l'Apport de l’Activité Epyx et (ii) l'attribution 
directe des actions émises par la Société Bénéficiaire en rémunération de cet 
Apport au profit de l’Associé Unique de la Société Apporteuse, lesquelles devront 
intervenir à la même date, constituant des opérations indissociables et 
indivisibles l'une de l'autre de sorte qu'à défaut de réalisation de l'une ou l'autre 
d'entre elle, la Scission Partielle ne saurait être réalisée.  

 
 

Il est précisé qu’il n’existe au sein des Parties (i) aucun porteur de titres autres 
que des actions, (ii) aucun avantage particulier. 

4.2. Absence de solidarité et droits des créanciers  

 
Les Parties entendent expressément écarter toute solidarité entre elles dans le 
cadre de la Scission Partielle, conformément aux dispositions de l’article L. 236-
30 du Code de commerce.  
 
Conformément aux dispositions des articles L. 236-15 et L. 236-30 du Code de 
commerce, compte tenu de l’absence de solidarité entre les Parties, les 
créanciers non obligataires de la Société Apporteuse et de la Société Bénéficiaire 
dont la créance est antérieure à la publication du Traité de Scission Partielle 
pourront former opposition à la Scission Partielle dans un délai de trente (30) 
jours à compter de la dernière insertion publiée au publiée au Bulletin officiel des 
annonces civiles et commerciales conformément à l’article R. 236-2 du Code de 
commerce. Conformément aux dispositions légales et réglementaires en vigueur, 
l'opposition formée par un créancier n'aura pas pour effet d'interdire ou 
suspendre la poursuite de l’opération de Scission Partielle. 

 

- in accordance with the option offered by the provisions of Article 
L. 236-27 paragraph 2 of the French Commercial Code, the 
shares to be issued by the Beneficiary Company in consideration 
of the Contribution shall be allocated directly to the sole 
shareholder of the Contributing Company under the conditions set 
out in this Partial Demerger Agreement. 
 

It is expressly stipulated that the immediate allocation of such shares to 
the Sole Shareholder of the Contributing Company constitutes an 
essential and determining condition for the completion of the operations 
provided for in this Partial Demerger Agreement. The completion of (i) the 
Contribution of the Epyx Business and (ii) the direct allocation of the 
shares issued by the Beneficiary Company in consideration for such 
Contribution to the Sole Shareholder of the Contributing Company, which 
must occur on the same date, constitute transactions that are indivisible 
and interdependent, such that, should either of them fail to be completed, 
the Partial Demerger shall not be carried out.  

 
It is further specified that, as regards each of the Parties, (i) no securities 
other than shares are outstanding, and (ii) no special benefits exist. 

4.2. Absence of joint and several liability and creditors' rights  

 
The Parties expressly intend to exclude any joint and several liability 
between them in the context of the Partial Demerger, in accordance with 
Article L. 236-30 of the French Commercial Code.  
 
Pursuant to Articles L. 236-15 and L. 236-30 of the French Commercial 
Code, and given the absence of joint and several liability between the 
Parties, non-bondholder creditors of the Contributing Company and the 
Beneficiary Company whose claims predate the publication of the Partial 
Demerger Agreement may file an opposition to the Partial Demerger within 
thirty (30) days of the last publication inserted in the Official Bulletin of Civil 
and Commercial Notices (“Bulletin officiel des annonces civiles et 
commerciales”), in accordance with Article R. 236-2 of the French 
Commercial Code. In accordance with the applicable legal and regulatory 
provisions, any opposition filed by a creditor shall not have the effect of 
prohibiting or suspending the continuation of the Partial Demerger. 
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5. DATE D’EFFET JURIDIQUE, FISCAL ET COMPTABLE DE LA SCISSION 
PARTIELLE 

5.1. Date de réalisation juridique de l’opération de Scission Partielle 

 
La Scission Partielle prendra effet à la date de la dernière des décisions de 
l’associé unique de la Société Apporteuse ou de la Société Bénéficiaire 
approuvant la Scission Partielle (et donc avec un effet immédiat à la date de la 
dernière de ces décisions, conformément à l’article L. 236-4 2° du Code de 
commerce), étant précisé que la dernière de ces décisions devrait intervenir au 
28 février 2026 sous réserve de la réalisation des conditions suspensives visées 
à l’article 17 ci-après (la « Date de Réalisation »).  
 
 
Conformément aux dispositions de l'article L. 236-3 du Code de commerce, la 
Société Apporteuse transmettra à la Société Bénéficiaire tous les éléments d'actif 
et de passif composant le patrimoine de la Branche d’Activité apportée dans l'état 
où ces éléments se trouveront à la Date de Réalisation. 
 
 
A compter de la Date de Réalisation toutes les opérations concernant la Branche 
d’Activité apportée seront faites, tant activement que passivement, par la Société 
Bénéficiaire. 

5.2. Date d’effet comptable et fiscal de l’opération de Scission Partielle 

 
Conformément aux dispositions de l’article L. 236-4-2° du Code de commerce, 
les Parties conviennent de réaliser la Scission Partielle rétroactivement au 1er 
janvier 2026 (ci-après la « Date d’Effet Comptable et Fiscal »), tant sur le plan 
comptable que fiscal. 

En conséquence et conformément aux dispositions de l’article R. 236-1 du Code 
de commerce, les opérations se rapportant aux éléments transmis au titre des 
présentes et réalisées par la Société Apporteuse à compter du 1er janvier 2026 
et jusqu’à la Date de Réalisation de la Scission Partielle seront considérées de 
plein droit comme ayant été effectuées pour le compte de la Société Bénéficiaire. 
 
 

5. LEGAL, TAX AND ACCOUNTING EFFECTIVE DATE OF THE 
PARTIAL DEMERGER 

5.1. Legal completion date of the Partial Demerger 

 
The Partial Demerger shall take effect on the date of the later of the 
decisions of the sole shareholder of the Contributing Company or of the 
Beneficiary Company approving the Partial Demerger (and shall therefore 
take immediate effect on the date of such later decision, in accordance 
with Article L.236-4, 2° of the French Commercial Code), it being specified 
that such later decision is likely to occur on 28 February 2026 subject to 
the fulfilment of the conditions precedent referred to in Article 17 below 
(the "Completion Date").  
 
In accordance with the provisions of Article L. 236-3 of the French 
Commercial Code, the Contributing Company will transfer to the 
Beneficiary Company all the assets and liabilities making up the assets of 
the contributed Business Line in the state in which these elements will be 
on the Completion Date. 
 
As of the Completion Date, all transactions concerning the contributed 
Business Line will be carried out, both actively and passively, by the 
Beneficiary Company. 

5.2. Accounting and tax effective date of the Partial Demerger 

 
In accordance with the provisions of Article L. 236-4-2° of the French 
Commercial Code, the Parties agree to carry out the Partial Demerger 
retroactively to 1 January 2026 (hereinafter the "Accounting and Tax 
Effective Date"), both for accounting and tax purposes. 

Consequently, and in accordance with the provisions of Article R. 236-1 of 
the French Commercial Code, the transactions relating to the items 
transmitted hereunder and carried out by the Contributing Company from 
1 January 2026 until the Completion Date of the Partial Demerger will be 
considered by operation of law as having been carried out on behalf of the 
Beneficiary Company. 
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6. INFORMATIONS, CONSULTATIONS ET AUTORISATIONS 
PREALABLES A L’OPERATION 

 
Les Parties indiquent que : 
 

- la Société Apporteuse, emploie à ce jour 4 salariés, tandis que la Société 
Bénéficiaire n’emploie aucun salarié. En conséquence, aucune instance 
représentative du personnel n’a à être consultée au titre de la Scission 
Partielle ; 

- le projet de Scission Partielle entrainant un transfert des salariés de la 
Société Apporteuse, ces derniers seront informés individuellement et en 
temps utile sur le transfert de leur contrat de travail ; 

- dans la mesure où aucun salarié ne bénéficie d’une protection 
particulière (exemple : représentants du personnel, délégué syndical, 
etc.), aucune autorisation spécifique ne devra être sollicitée auprès de la 
Directions régionales de l’économie, de l’emploi, du travail et des 
solidarités (DREETS). 

6. INFORMATION, CONSULTATION AND PRIOR AUTHORIZATIONS 
IN RESPECT WITH THE TRANSACTION 

 
The Parties state that: 
 

- the Contributing Company currently employs 4 employees, while 
the Beneficiary does not employ any employees. Consequently, 
no work council or employee representative body is required to be 
consulted in respect of the Partial Demerger; 

 
- as the draft Partial Demerger will result in the transfer of 

employees from the Contributing Company, the employees 
concerned will be informed individually and in a timely manner 
about the transfer of their employment contracts.  

- since no employee benefits from a specific protection (e.g. 
employee representatives, trade union delegate, etc.), no specific 
authorization needs to be sought from the Regional Directorates 
for Economy, Employment, Labour, and Solidarity (“DREETS”). 
 

7. COMPTES UTILISES POUR ETABLIR LES CONDITIONS DE LA 
SCISSION PARTIELLE 

 
La date de clôture de l’exercice social de la Société Apporteuse est fixée au 31 
décembre de chaque année. 

 
Pour établir les conditions de l'opération, et au regard de la Date de Réalisation 
de la Scission Partielle prévue à ce jour au 28 février 2026, ainsi qu’à la Date 
d’Effet Comptable et Fiscal fixée au 1er janvier 2026, les organes de gestion des 
sociétés concernées ont décidé d'utiliser : 
 
 

- pour la Société Apporteuse, la situation comptable estimée au 1er janvier 
2026. Cette situation comptable a été établie selon les mêmes méthodes 
et principes comptables qui ont été utilisés pour arrêter les derniers 
comptes de la Société Apporteuse de l’exercice clos le 31 décembre 
2024, tels qu’ils ont été approuvés par son associé unique le 30 juin 
2025 ; 
 
 

7. ACCOUNTS USED TO ESTABLISH THE CONDITIONS OF THE 
PARTIAL DEMERGER 

 
The financial year of the Contributing Company ends on 31 December of 
each year. 

 
In order to establish the conditions of the transaction, and in view of the 
Completion Date of the Partial Demerger currently scheduled for 28 
February 2026, as well as on the Accounting and Tax Effective Date set 
at 1 January 2026, the management bodies of the relevant companies 
have decided to use: 
 

- for the Contributing Company, the estimated financial statements 
as at 1st January 2026. Such financial statements were prepared 
using the same accounting methods and principles as those used 
to draw up the most recent financial statements of the Contributing 
for the financial year ended 31 December 2024, as approved by 
its sole shareholder on 30 June 2025; 
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- pour la Société Bénéficiaire, la situation comptable estimée au 1er janvier 
2026. Cette situation comptable a été établie conformément aux règles 
et principes comptables applicables en France, étant précisé qu’il s’agit 
de la première situation comptable de la Société Bénéficiaire depuis son 
immatriculation. 

 
8. METHODE D’EVALUATION DES ACTIFS ET PASSIFS TRANSMIS 

 
 

Conformément au règlement n° 2017-01 du 5 mai 2017 modifiant l'annexe du 
règlement ANC n° 2014-03 du 15 juin 2014 modifié relatif au plan comptable 
général (PCG), les éléments d’actif et de passif afférent à la Branche d’Activité 
apporté seront transférés à leur valeur nette comptable. 
 

- for the Beneficiary Company, the estimated financial statements 
as at 1st January 2026. Such financial statements were prepared 
in accordance with the accounting rules and principles applicable 
in France, it being specified that this is the first set of financial 
statements of the Beneficiary Company since its incorporation. 

 
8. VALUATION METHOD FOR THE ASSETS AND LIABILITIES 

TRANSFERRED  
 

In accordance with Regulation No. 2017-01 of 5 May 2017 amending the 
appendix to ANC Regulation No. 2014-03 of 15 June 2014, as amended, 
relating to the French accounting standards (“Plan Comptable Général – 
PCG”), the assets and liabilities relating to the contributed Business Line 
will be transferred at their net book value. 

 
9. METHODE RETENUE POUR LA REMUNERATION DE LA SCISSION 

PARTIELLE  
 

La rémunération de la Scission Partielle a été déterminée à partir des valeurs 
réelles respectives de la Branche d’Activité apportée et de la Société Bénéficiaire. 
Les méthodes de valorisation utilisées pour les besoins de la détermination de la 
rémunération de la Scission Partielle sont décrites en Annexe 1. 

 
 
 
10. DESIGNATION ET EVALUATION DES ELEMENTS D'ACTIF APPORTES 

ET DES ELEMENTS DE PASSIF PRIS EN CHARGE  
 

Sous réserve de l'accomplissement des conditions suspensives visées à l'article 
17 ci-après, la Société Apporteuse apporte à la Société Bénéficiaire, qui 
l’accepte, sous les garanties ordinaires de fait et de droit, l'intégralité des 
éléments actifs et passifs, droits et valeurs, sans exception ni réserve qui 
constitueront, à la Date de Réalisation du présent Apport, la Branche d'Activité.  
 
 
A la date de référence choisie d'un commun accord pour établir les conditions de 
l'opération comme il est dit ci-dessus, soit le 1er janvier 2026, l'actif et le passif de 
la Société Apporteuse dont la transmission à la Société Bénéficiaire est prévue, 
consistent dans les éléments estimés ci-après énumérés. 

9. METHOD ADOPTED FOR THE CONSIDERATION OF THE 
PARTIAL DEMERGER 
 

The consideration for the Partial Demerger has been determined based 
on the respective fair values of the contributed Business Line and of the 
Beneficiary Company. The valuation methods used for the purpose of 
determining the consideration for the Partial Demerger are described in 
Appendix 1. 
 
 
10. IDENTIFICATION AND VALUATION OF THE CONTRIBUTED 

ASSETS AND THE ASSUMED LIABILITIES  
 

Subject to the fulfilment of the conditions precedent set out in Article 17 
below, the Contributing Company contributes to the Beneficiary Company, 
which accepts it, under the ordinary representations and warranties as to 
fact and law, all assets and liabilities, rights and interests, without 
exception or reservation, which will constitute, on the Completion Date of 
this Contribution, the Business Line. 
 
As at the reference date mutually agreed to establish the conditions of the 
transaction as described above, i.e., 1st January 2026, the assets and 
liabilities of the Contributing Company intended to be transferred to the 
Beneficiary Company consist of the estimated items listed below. 
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Il est entendu que cette désignation n’a qu'un caractère indicatif et non limitatif, 
l’ensemble des éléments actifs et passifs attachés à la Branche d’Activité devant 
être transmis à la Société Bénéficiaire qu'ils soient ou non énumérés au présent 
Traité de Scission Partielle, et ce dans l'état où ils se trouveront à la Date de 
Réalisation. Les valeurs d’apport des actifs et passifs composant l'Activité 
apportée à la Date de Réalisation se substitueront donc de plein droit à celles 
mentionnées dans le présent Traité de Scission Partielle.  

 
 

Il est précisé qu'aucun actif immobilier n'est transmis dans le cadre du présent 
Apport en nature.  

  
Les Parties conviennent que toute différence entre (i) la consistance de l’Apport 
et/ou sa valeur nette comptable estimées telles qu'elles seront approuvées par 
l’associé unique de Epyx France et 1link France a priori le 28 février 2026 (ou à 
toute autre date, conformément aux dispositions des articles 5 et 17 du présent 
Traité de Scission Partielle) et (ii) la consistance réelle de l’Apport et/ou sa valeur 
nette comptable réelle à la Date d‘Effet Comptable et Fiscal telle qu'elle résultera 
des comptes définitifs de Epyx France arrêtés à cette date, sera ajustée selon le 
mécanisme mentionné à l’article 12 ci-après. 
 
 
10.1. Actif estimé dont la transmission est prévue  

 
Sur la base d'une situation comptable estimée au 1er janvier 2026 de la Société 
Apporteuse, les éléments d'actif apportés à la Société Bénéficiaire seront les 
suivants :  
 

Actif 

Valeur brute 
estimée au 
01/01/2026 

(en €) 

Amortissement 
/ dépréciation 

estimés au 
01/01/2026 (en 

€) 

Valeur nette 
comptable 
estimée au 

01/01/2026 (en €) 

Actif immobilisé – 
Immobilisations 
incorporelles 

   

Concessions, 
brevets et droits 
similaires  

348.840,61€  348.840,61€ 0,00€ 

It is understood that this description is indicative only and not exhaustive, 
and that all assets and liabilities relating to the Business Line must be 
transferred to the Beneficiary Company, whether or not they are listed in 
this Partial Demerger Agreement, in whatever condition they may be on 
the Completion Date. The contribution values of the assets and liabilities 
comprising the contributed Business Line as at the Completion Date shall 
automatically replace those mentioned in this Partial Demerger 
Agreement. 
 
It is specified that no real estate asset is transferred in connection with this 
Contribution in kind. 
 
The Parties agree that any difference between (i) the scope and/or net 
book value of the Contribution as estimated and approved by the sole 
shareholder of Epyx France and 1link France on 28 February 2026 (or on 
any other date in accordance with Articles 5 and 17 of this Partial 
Demerger Agreement) and (ii) the actual scope and/or actual net book 
value of the Contribution on the Accounting and Tax Effective Date as 
resulting from the final financial statements of Epyx France closed on that  
date, shall be adjusted in accordance with the mechanism set out in Article 
12 below. 
  
10.1. Estimated assets expected to be transferred  

 
Based on the estimated financial position of the Contributing Company as 
of 1st January 2026, the assets contributed to the Beneficiary Company 
will be as follows:  
 

Assets 

Estimated 
gross value as 
at 01/01/2026 

(in €) 

Estimated 
Depreciation/ 
Impairment as 
at 01/01/2026 

(in €) 

Estimated net 
book value 

as at 
01/01/2026 (in 

€) 

Fixed assets – 
Intangible 
assets 

   

Concessions, 
patents and 
similar rights 

€348,840.61  €348,840.61  €0.00 
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Actif immobilisé – 
Immobilisations 
corporelles 

   

Installations 
techniques, 
matériel et 
outillage 
 
Autres 
immobilisations 
corporelles  
 
Immobilisations en 
cours 
 
 
Avances et 
acomptes 

106.054,66€  
 

 
 
 

0,00€  
 
 
 
 

0,00€  
 
 
 

0,00€  

103.172,42€  
 
 
 
 

0,00€  
 
 
 
 

0,00€  
 
 
 

0,00€  

2.882,24€ 
 
 
 
 

0,00€  
 

 
 
 

0,00€  
 
 
 

0,00€  
 

Actif circulant – 
Créances 

   

Créances clients et 
comptes rattachés 
 
 
 
Autres créances 

112.501,74€ 
 
 
 
 

58.615,26€ 
 

 112.501,74€ 
 
 
 
 

58.615,26€ 

Actif circulant – 
Divers 

   

Disponibilités 
Charges 
constatées 
d’avance 

1.698.021,46€ 
                  

 1.698.021,46€   

Total actif transmis 1.872.020,70€ 

 
 
 

Fixed assets – 
Tangible 
assets 

 
 
 

  

Technical 
installations, 
equipment and 
tools 
 
Other tangible 
capital assets  
 
 
 
Assets under 
construction 
 
Advances and 
prepayments 

€106,054.66 
 
 
 

 
€0.00  

 
 
 
 

€0.00  
 
 
 

€0.00  

€103,172.42 
 
 
 
 

€0.00  
 
 
 
 

€0.00  
 
 
 

€0.00  

€2,882.24 
 
 
 
 

€0.00  
 
 
 
 

€0.00  
 
 
 

€0.00  
 

Current assets 
–Receivables 

   

Trade 
receivables 
and related 
accounts 
 
Other 
receivables 

€112,501.74 
 
 
 
 

€58,615.26  
 

 €112,501.74 
 
 
 
 

€58,615.26  

Current assets 
– Other 

   

Cash 
and prepaid 
expenses 
 

€1,698,021.46   
 
 

€1,698,021.46  

Total assets transferred €1,872,020.70 
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10.2. Passif estimé dont la transmission est prévue  
 
Sur la base d'une situation comptable estimée au 1er janvier 2026 de la Société 
Apporteuse, le passif dont la transmission est prévue comprend les éléments ci-
après énumérés : 
 

Passif 

Valeur nette 
comptable estimée au 

01/01/2026 
(en €) 

Provisions  

Provisions pour risques 
Provisions pour charges 

0,00€ 
47.682,88€ 

Dettes – Dettes d’exploitation  

Dettes fournisseurs et comptes 
rattachés 
Dettes fiscales et sociales 

22.227,02€ 
 

272.149,43€  

Dettes diverses  

Autres dettes 0.00€ 

Produits constatés d’avance 177.581,62€  

Total passif transmis 519.640,95€  

 
Il est précisé que la stipulation ci-dessus ne constitue pas une reconnaissance 
de dette au profit de prétendus créanciers, lesquels sont au contraire tenus 
d'établir leurs droits et de justifier de leurs titres.  
 
Il est expressément convenu entre les Parties qu’à compter de la Date de 
Réalisation, ce passif sera supporté par la Société Bénéficiaire seule, sans 
solidarité de la Société Apporteuse.  

 

10.2. Estimated liabilities expected to be transferred 
 
Based on the Contributing Company’s estimated financial position as of 
1st January 2026, the liabilities to be transferred comprise the following 
items: 
 

Liabilities 

Estimated net  
book value as at 

01/01/2026 
(in €) 

Provisions  

Provisions for risks 
Provisions for charges 

€0.00 
€47,682.88 

Debts – Operating liabilities  

Trade and payable and related 
accounts 
Tax and social security liabilities 

€22,227.02 
 

€272,149.43 

Other liabilities  

Other payables €0.00 

Deferred income €177,581.62 

Total transferred liabilities €519,640.95 

 
It is specified that the above stipulation does not constitute an 
acknowledgement of debt in favour of any alleged creditors, who remain 
required to establish their rights and justify their claims.  
 
It is expressly agreed between the Parties that, as of the Completion Date, 
such liabilities shall be borne by the Beneficiary Company, without any 
joint and several liability on the part of the Contributing Company. 

10.3. Actif net estimé apporté 
 

Sur la base d'une situation comptable estimée de Epyx France au 1er janvier 
2026, le montant de l’actif net apporté par la Société Apporteuse à la Société 
Bénéficiaire est estimé à : 
 

Montant total de l'actif estimé 

transmis :  

1.872.020,70 € 

10.3.  Estimated net assets contributed 
 

Based on the estimated financial position of Epyx France as of 1st January 
2026, the amount of net assets contributed by the Contributing Company 
to the Beneficiary Company is estimated as follows: 
 

Total estimated assets 

transferred:  

€ 1,872,020.70 
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Montant total du passif estimé 

transmis : 

519.640,95 €  

                                                                                                          -----------                   
ACTIF NET ESTIME TRANSMIS                                           1.352.379,75 €  

 
10.4. Engagements hors bilan apportés 

 

Il est précisé que la Société Apporteuse n’a pas d’engagements hors bilan. 
 

 
11. REMUNERATION DE LA SCISSION PARTIELLE 
 
L’Apport sera rémunéré par l'attribution à la société Epyx UK, associé unique de 
la Société Apporteuse, d'actions nouvelles à créer par la Société Bénéficiaire, 
conformément à la faculté offerte par les dispositions de l’article L. 236-27, alinéa 
2 du Code de commerce, dans les conditions ci-après. 
 
 
11.1. Augmentation de capital de la Société Bénéficiaire et attribution des 

actions nouvelles à l’associé unique de la Société Apporteuse 
 
Le présent Apport, lors de sa réalisation, sera rémunéré par l’attribution à la 
société Epyx UK, associé unique de la Société Apporteuse, de 109 760 000 
actions nouvelles (les « Actions Nouvelles ») d’une valeur nominale de 0,01 
euro chacune, entièrement libérées, à créer par la Société Bénéficiaire qui 
augmentera ainsi son capital d'une somme de 1 097 600 euros pour le porter de 
1 000 euros à 1 098 600 euros. 
 
Les Actions Nouvelles, intégralement attribuées à Epyx UK, porteront jouissance 
à compter de la Date de Réalisation de l’Apport. Elles seront entièrement et 
immédiatement assimilées aux actions anciennes et donneront droit à toute 
distribution de dividendes, d'acompte sur dividendes ou de réserves (ou 
assimilés) décidée postérieurement à leur émission. Ces Actions Nouvelles 
seront soumises à toutes les dispositions des statuts et aux décisions de l‘associé 
unique de la Société Bénéficiaire et seront négociables à compter de la Date de 
Réalisation, conformément à l'article L.228-10 du Code de commerce. 

 
 

 

Total estimated liabilities 

transferred: 

€ 519,640.95 

                                                                                                       -----------                   
ESTIMATED NET ASSETS TRANSFERRED                    € 1,352,379.75 

 
10.4. Off-balance sheet commitments contributed 

 

It is specified that the Contributing Company has no off-balance sheet 

commitments. 
 

11. CONSIDERATION FOR PARTIAL DEMERGER 
 
The Contribution will be remunerated by the issuance to Epyx UK, sole 
shareholder of the Contributing Company, of new shares to be created by 
the Beneficiary Company, in accordance with the option provided under 
Article L. 236-27, paragraph 2 of the French Commercial Code, as set out 
below. 
 
11.1. Capital increase of the Beneficiary Company and allocation of 
the new shares to the sole shareholder of the Contributing Company 
 
Upon completion of the Contribution, the consideration shall consist of the 
allotment to Epyx UK, sole shareholder of the Contributing Company, of 
109,760,000 new shares (the "New Shares") with a nominal value of €0.01 
each, fully paid up, to be issued by the Beneficiary Company, which will 
thus increase its share capital by an amount of EUR 1,097,600 from EUR 
1,000 to EUR 1,098,600. 
 
The New Shares, fully allotted to Epyx UK, shall carry dividend rights from 
the Completion Date of the Contribution. They shall be fully and 
immediately assimilated with the existing shares and shall entitle their 
holder to any dividends, interim dividends, distribution of reserves (or 
equivalent) decided after their issuance. These New Shares shall be 
subject to all the provisions of the articles of association and the decisions 
of the sole shareholder of the Beneficiary Company and shall be 
negotiable as of the Completion Date, in accordance with Article L.228-10 
of the French Commercial Code. 
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Conformément aux dispositions de l’article R.236-19 du Code de commerce, il 
est précisé que les Actions Nouvelles seront attribuées en totalité à l’associé 
unique de la Société Apporteuse, la société Epyx UK. Conformément à l’article 
747-1 du Plan Comptable Général, cette attribution à la société Epyx UK sera 
réalisée par imputation de la somme de 1 097 600 euros sur les comptes 
distribuables des capitaux propres et, en dernier recours, au débit du compte 
report à nouveau au bilan de la Société Apporteuse.  

 
11.2. Prime d’apport 
 
La somme correspondant à la différence entre :  
 
- Le montant de l’actif net estimé apporté aux termes du présent Apport, soit 

1.352.379,75 euros ; 
 

- Le montant de l’augmentation de capital de la Société Bénéficiaire devant 
être réalisée en rémunération de l’Apport, soit 1 097 600 euros, 

 
 

soit 254 779,75 euros, constituera une prime d’apport qui sera inscrite au passif 
du bilan de la Société Bénéficiaire.  

 
 

Le montant de la prime d'apport n'est donné qu'à titre indicatif. Le montant définitif 
de la prime d'apport sera déterminé en fonction des ajustements qui pourraient 
se révéler nécessaires application de l’article 12 ci-après.  

 
 

Par ailleurs, de convention expresse entre les Parties, la réalisation définitive de 
la Scission Partielle vaudra autorisation pour le Président de la Société 
Bénéficiaire de prélever sur le montant définitif de la prime, après les éventuels 
ajustements visés ci-dessus si applicable, les sommes nécessaires à la 
reconstitution obligatoire de certaines provisions règlementées ou 
amortissements dérogatoires que la Société Bénéficiaire s’engage à reprendre 
dans le cadre de la présente opération de Scission Partielle.  
 
 
 
 

In accordance with the provisions of Article R.236-19 of the French 
Commercial Code, it is specified that the New Shares will be allotted in full 
to the sole shareholder of the Contributing Company, Epyx UK. In 
accordance with Article 747-1 of the General Accounting Plan, such 
allotment to Epyx UK shall be effect by charging an amount of EUR 
1,097,600 to the distributable equity accounts and, as a last resort, to the 
retained earnings account of the Contributing Company's balance sheet.  

 
11.2. Contribution premium 
 
The amount corresponding to the difference between:  
 
- The amount of the estimated net assets contributed pursuant to this 

Contribution, i.e. EUR 1,352,379.75; 
 

- The amount of the capital increase of the Beneficiary Company to 
be carried out as consideration for the Contribution, i.e. EUR 
1,097,600 

 
or EUR 254,779.75, shall constitute a contribution premium which will be 
recorded under liabilities in the balance sheet of the Beneficiary 
Company's. 

 
The amount of the contribution premium is given for information purposes 
only. The final amount of the contribution premium shall be determined 
following any adjustments that may be necessary pursuant to Article 12 
below.  
 
In addition, by express agreement between the Parties, the completion of 
the Partial Demerger will be equivalent to authorization for the President 
of the Beneficiary Company to deduct from the final amount of the 
contribution premium, after any adjustments referred to above if 
applicable, all amount required for the mandatory reconstitution of certain 
regulated provisions or exceptional depreciation that the Beneficiary 
Company undertakes to recognise as part of the Partial Demerger.  
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11.3. Amortissements dérogatoires  
 

Les amortissements dérogatoires afférents à la Branche d’Activité apportée qui 
pourraient exister à la Date de Réalisation seront reconstitués postérieurement à 
la Date de Réalisation de la Scission Partielle au sein de la Société Bénéficiaire 
par imputation sur la prime d'apport, après les éventuels ajustements prévus à 
l'article 12 ci-après. Si celle-ci n’était pas suffisante, la reconstitution de 
l’excédent sera imputée par la création d’un report à nouveau débiteur.  
 
 
12. MECANISME D'AJUSTEMENT  

 
Epyx France garantit à 1link France la consistance et la valeur nette comptable 
de l’Apport à la Date de Réalisation.  
 
Les Parties conviennent que toute différence entre (i) la consistance de l’Apport 
et/ou sa valeur nette comptable estimées telles qu'elles seront approuvées par 
l’Associé Unique de Epyx France et 1link France au plus tard à la Date de 
Réalisation (prévu à ce jour au 28 février 2026), et (ii) la consistance réelle de 
l’Apport et/ou sa valeur nette comptable réelle à la Date d’Effet Comptable et 
Fiscal telle qu'elle résultera de la situation comptable définitive de Epyx France à 
cette date établie au plus tard le 31 mai 2026, sera ajustée comme suit :  
 

 
- Si la consistance de l’Apport et/ou sa valeur nette comptable réelle à la Date 

d’Effet Comptable et Fiscal fait apparaître une valeur nette comptable de 
l’Apport inférieure à celle indiquée dans le présent Traité de Scission 
Partielle, il en résultera une insuffisance d'apport que Epyx France devra 
couvrir en effectuant, au profit de 1link France, dans les délais et conditions 
fixés par le Président de 1link France, un apport en trésorerie 
complémentaire équivalent à cette insuffisance de sorte que l’actif net 
apporté définitif ne puisse être inférieur à 1.352.379,75 euros. Il est précisé 
que ce versement en numéraire sera effectué uniquement à titre 
d’ajustement de l’Apport. De ce fait, ce versement en numéraire ne donnera 
lieu, en aucun cas, à une nouvelle émission des titres au niveau de 1link 
France et il sera comptabilisé dans un compte de trésorerie de cette 
dernière ; 
 

11.3. Exceptional depreciation  
 

The exceptional depreciation relating to the contributed Business Line that 
may exist at the Completion Date shall be reconstituted after the 
Completion Date of the Partial Demerger within the Beneficiary Company 
by allocation against the contribution premium, after any adjustments 
provided for in Article 12 below. Should the contribution premium be 
insufficient, any remaining amount shall be charged to retained earnings 
as a deficit. 

 
12. ADJUSTMENT MECHANISM  

 
Epyx France guarantees to 1link France the consistency and net book 
value of the Contribution as at the Completion Date.  
 
The Parties agree that any difference between (i) the composition of the 
Contribution and/or its estimated net book value, as approved by the Sole 
Shareholder of Epyx France and 1link France, no later than the 
Completion Date (currently scheduled for 28 February 2026), and (ii) the 
actual composition of the Contribution and/or its actual net book value on 
the Accounting and Tax Effective Date as resulting from the final financial 
statements of Epyx France closed on that date established no later than 
31 May 2026, shall be adjusted as follows:  

 
- If the composition of the Contribution and/or its actual net book value 

on the Accounting and Tax Effective Date shows a net book value of 
the Contribution that is lower than that indicated in this Partial 
Demerger Agreement, this shall result in a shortfall in the contribution 
which Epyx France shall cover by making, for the benefit of 1link 
France, within the time limits and conditions set by the President of 
1link France, an additional cash contribution equivalent to this 
shortfall so that the final net asset contributed cannot be less than 
EUR 1,352,379.75. It is specified that such cash payment will be 
made only as an adjustment to the Contribution. As a result, this cash 
payment will not, under any circumstances, give rise to a new issue 
of shares at the level of 1link France and it will be recorded in a cash 
account of the latter; 
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- Si la consistance de l'Apport eu/ou sa valeur nette comptable réelle à la Date 
d’Effet Comptable et Fiscal fait apparaître une valeur nette comptable de 
l'Apport supérieure à celle indiquée dans le présent Traité de Scission 
Partielle, il en résultera un excédent d'apport qui sera comptabilisé en 
augmentation du compte prime d'apport chez 1link France.  

 
13. DECLARATIONS, GARANTIES ET ENGAGEMENTS 

 
13.1. Déclarations et garanties de la Société Apporteuse 

 
La Société Apporteuse fait les déclarations suivantes :  

 
(i) La Société Apporteuse est une société par actions simplifiée à 

associé unique régulièrement constituée conformément au droit 
français. 

 
(ii) La Société Apporteuse a la capacité et le pouvoir requis pour conclure 

le présent Traité de Scission Partielle et, sous réserve de 
l'approbation des opérations prévues au présent Traité de Scission 
Partielle par l'Associé Unique de la Société Apporteuse, pour 
accomplir les opérations qui y sont prévues et plus généralement, 
pour satisfaire les obligations qui en découlent pour elle.  

 
 
 

(iii) La Société Apporteuse n'est pas actuellement et n'a jamais été en 
état de cessation des paiements, et ne fait pas l'objet d'une procédure 
de conciliation, de sauvegarde, de redressement ou de liquidation 
judiciaire et n'a jamais fait l'objet d'une procédure similaire ; elle n'est 
pas actuellement, ni, à sa connaissance, susceptible d'être 
ultérieurement, l'objet de poursuites pouvant entraver ou interdire 
l'exercice de son activité et en particulier celle de la Branche d’Activité 
apportée. 

 
(iv) La Société Apporteuse est propriétaire ou titulaire des biens et droits 

apportés. A la connaissance de la Société Apporteuse, les biens et 
droits apportés ne sont grevés d'aucune inscription, privilège, 
hypothèque ou nantissement ainsi que le relève l’état des 

- If the composition of the Contribution and/or its actual net book value 
at the Accounting and Tax Effective Date shows a net book value of 
the Contribution higher than that indicated in this Partial Demerger 
Agreement, this shall result in an excess which shall be recorded as 
an increase in the contribution premium of 1link France.  

 
13. REPRESENTATIONS, WARRANTIES AND UNDERTAKINGS 

 
13.1. Representations and warranties of the Contributing Company 
 
The Contributing Company makes the following representations and 
warranties:  

 
(i) The Contributing Company is a simplified joint-stock company 

with a sole shareholder duly incorporated in accordance with 
French law. 

 
(ii) The Contributing Company has full corporate capacity and 

authority required to enter into this Partial Demerger 
Agreement and, subject to the approval of the transactions 
provided for in this Partial Demerger Agreement by the Sole 
Shareholder of the Contributing Company, to carry out the 
transactions provided for therein and, more generally, to 
comply with all obligations arising here from.  

 
(iii) The Contributing Company is not currently and has never been 

in a state of insolvency (“cessation of payments”), and is not 
subject to a conciliation, safeguard, receivership or judicial 
liquidation procedure and has never been the subject of a 
similar procedure; it is not currently, nor, to its knowledge, likely 
to be subsequently the subject of proceedings that could 
prevent or prohibit the exercise of its business and in particular 
that of the contributed Business Line. 

 
(iv) The Contributing Company is the owner or holder of the assets 

and rights contributed. To the knowledge of the Contributing 
Company, the contributed assets and rights are not 
encumbered by any registration, privilege, mortgage or pledge 
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nantissements et privilèges délivré par le greffe du Tribunal de 
commerce de Bobigny figurant en Annexe 2. 

 

(v) Les éléments de l'actif apporté, au titre de l’Apport seront, à la Date 
de Réalisation, de libre disposition entre les mains de la Société 
Bénéficiaire, sous réserve de l'accomplissement des formalités 
nécessaires pour la régularité de leur mutation. 

 
13.2. Déclarations et garanties de la Société Bénéficiaire 
 
La Société Bénéficiaire fait les déclarations suivantes :  

 
 

(i) La Société Bénéficiaire est une société par actions simplifiée à 
associé unique régulièrement constituée conformément au droit 
français.  
 

(ii) La Société Bénéficiaire a la capacité et le pouvoir requis pour conclure 
le présent Traité de Scission Partielle et, sous réserve de 
l'approbation des opérations prévues au présent Traité de Scission 
Partielle par l'associé unique de la Société Bénéficiaire, pour 
accomplir les opérations qui y sont prévues et plus généralement, 
pour satisfaire les obligations qui en découlent pour elle.  
 
 

(iii) La Société Bénéficiaire n'est pas actuellement et n'a jamais été en 
état de cessation des paiements, et ne fait pas l'objet d'une procédure 
de conciliation, de sauvegarde, de redressement ou de liquidation 
judiciaire et n'a jamais fait l'objet d'une procédure similaire ; elle n'est 
pas actuellement, ni, à sa connaissance, susceptible d'être 
ultérieurement, l'objet de poursuites pouvant entraver ou interdire 
l'exercice de son activité. 
 

as noted in the statement of pledges and liens issued by the 
Commercial Court registry of Bobigny set out in Appendix 2. 

 

(v) The assets contributed in respect of the Contribution will, on 
the Completion Date, be freely available in the hands of the 
Beneficiary Company, subject to the completion of all required 
formalities for the regularity of their transfer. 

 
13.2. Representations and warranties of the Beneficiary Company 
 
The Beneficiary Company makes the following representations and 
warranties:  

 
(i) The Beneficiary Company is a simplified joint-stock company 

with a sole shareholder duly incorporated in accordance with 
French law.  

 
(ii) The Beneficiary Company has full corporate capacity and the 

authority into this Partial Demerger Agreement, and, subject 
to the approval of the transactions provided for in this Partial 
Demerger Agreement by the sole shareholder of the 
Beneficiary Company, to carry out the transaction provided for 
therein and, more generally, to comply with all obligations 
arising here from. 

 
(iii) The Beneficiary Company is not currently and has never been 

in a state of insolvency (“cessation of payments”), and is not 
subject to a conciliation, safeguard, receivership or judicial 
liquidation procedure and has never been the subject of a 
similar procedure; it is not currently, nor, to its knowledge, likely 
to be subsequently the subject of proceedings that could 
prevent or prohibit the conduct of its business. 

 

13.3. Contrats à conclure pour l'exploitation de la Branche d’Activité 
apportée 

 
Les Parties préciseront, dans le cadre de conventions appropriées, les modalités 
de mise à disposition par la Société Apporteuse des moyens nécessaires ou 

13.3. Contracts to be concluded for the operation of the Business 
Line contributed 

 
The Parties shall specify, within the framework of appropriate agreements, 
the terms and conditions for the provision by the Contributing Company of 
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utiles à l'exploitation pleine et entière, par la Société Bénéficiaire, de la Branche 
d’Activité apportée. 

 
Sans préjudice du caractère général de la stipulation précédente, à compter de 
la date de signature du présent Traité de Scission Partielle, et au plus tard à la 
Date de Réalisation, la Société Bénéficiaire s'engage à conclure avec la Société 
Apporteuse les contrats dont une liste figure en Annexe 3 qui entreront en 
vigueur à la Date de Réalisation ou à toute autre date prévue par les dispositions 
desdits contrats. 
 
Les Parties s'engagent également à faire leurs meilleurs efforts pour conclure 
tout contrat et accomplir tout acte auprès des tiers qui serait nécessaire à la 
reprise et la continuation de la Branche d’Activité apportée par la Société 
Bénéficiaire de telle sorte que la Société Apporteuse ne soit jamais inquiétée à 
ce sujet.  
 
13.4. Engagements relatifs au transfert de certains contrats et de certains 

biens 
 
Les Parties rappellent que l'Apport inclut de manière générale tous les contrats 
(clients ou fournisseurs) afférents à l’Activité Epyx apportée. 

 
La Société Bénéficiaire s’engage à se substituer à la Société Apporteuse dans 
tous les droits et obligations de cette dernière découlant de l’ensemble des 
contrats afférents à la Branche d’Activité apportée et auxquels la Société 
Apporteuse est partie, notamment ceux visés en Annexe 4 aux présentes. 
 
Dans l'hypothèse où le transfert à la Société Bénéficiaire de certains contrats ou 
de certains biens nécessite l'accord ou l'agrément d'un cocontractant ou d'un tiers 
quelconque et que celui-ci ne serait pas obtenu, ce défaut d'accord ou 
d'agrément ne saurait en aucune façon remettre en cause ou compromettre la 
validité de l’Apport.  
 
13.5. Renonciation au privilège du vendeur et à l’action résolutoire 

 
L'Apport étant fait à charge notamment pour la Société Bénéficiaire de payer les 
passifs afférents à la Branche d’Activité apportée, la Société Apporteuse déclare 
expressément renoncer au privilège du vendeur et à l'action résolutoire pouvant 
appartenir à cette dernière du fait de l'apport. 

the necessary or useful means for the full and complete exploitation by the 
Beneficiary Company of the contributed Business Line. 

 
Without prejudice to the foregoing, from the date of signature of this Partial 
Demerger Agreement, and no later than the Completion Date, the 
Beneficiary Company undertakes to conclude with the Contributing 
Company the contracts listed in Appendix 3 which will enter into force on 
the Completion Date or on any other date provided for by the provisions of 
the such contracts. 
 
The Parties also undertake to make their best efforts to conclude any 
contract and perform any act with third parties that would be necessary for 
the transfer and continuation of the Business Line provided by the 
Beneficiary Company in such a way that the Contributing Company is 
never worried in this regard.  
 
13.4. Undertakings related to the transfer of certain contracts and 

assets 
 
The Parties recall that the Contribution generally includes all contracts 
(customers or suppliers) relating to the Epyx Business contributed. 

 
The Beneficiary Company undertakes to replace the Contributing 
Company in all the rights and obligations of the latter arising from all 
contracts relating to the contributed Business Line and to which the 
Contributing Company is a party, in particular those referred to in 
Appendix 4 hereto. 

 
In the event that the transfer to the Beneficiary Company of certain 
contracts or certain assets requires the agreement or approval of a co-
contractor or any third party and that this is not obtained, this lack of 
agreement or approval may in no way affect or invalidate the Contribution. 
  
13.5. Waiver of Seller's Lien and Resolutory Action 

 
As the Contribution is made on the assumption that the Beneficiary 
Company is responsible for paying the liabilities relating to the contributed 
Business Line, the Contributing Company expressly declares that it waives 
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En conséquence, dispense expresse est faite de l'inscription de tous privilèges 
de vendeur. 
 
 
 

 
14. CHARGES ET CONDITIONS DE L'APPORT 
 
14.1 Propriété et jouissance des actifs apportés 
 
1link France aura la propriété et la jouissance des biens et droits afférents à la 
Branche d’Activité apportée par Epyx France, y compris ceux qui auraient été 
omis, soit dans les présentes, soit dans la comptabilité de la Société Apporteuse 
relative à la Branche d’Activité apportée, à compter de la Date de Réalisation de 
l'Apport, et, d’un point de vue comptable et fiscal, rétroactivement à la Date d’Effet 
Comptable et Fiscal. 
 
Ainsi qu'il a été indiqué dans les déclarations générales ci-dessus mentionnées, 
toutes les opérations actives et passives dont les biens apportés auront pu faire 
l'objet entre la Date d’Effet Comptable et Fiscal et la Date de Réalisation définitive 
de la Scission Partielle seront considérées de plein droit comme ayant été faites 
pour le compte exclusif de la Société Bénéficiaire. 
 
 
Les éléments de passif se rapportant à la Branche d’Activité apportée objet du 
présent Apport, et existants à la Date de Réalisation de l'Apport, ainsi que 
l'ensemble des frais, droits et honoraires occasionnés par le présent Apport, 
seront transmis à 1link France à la Date de Réalisation. 
 
Il est précisé que : 
 

− 1link France assumera l'intégralité des dettes et charges de la société Epyx 
France se rapportant à la Branche d’Activité apportée nées à compter de la 
Date de Réalisation de l'Apport, ainsi que celles qui pourraient remonter à 
une date antérieure à la Date de Réalisation de l’Apport, et qui auraient été 
omises dans la comptabilité de la société Epyx France ; 
  

− et, si une différence en plus ou en moins entre le passif pris en charge par 
1link France et les sommes effectivement réclamées par les tiers survenait 

the seller's privilege and the resolutory action that may belong to the latter 
as a result of the contribution. 
 
Consequently, express exemption is made from the registration of all 
seller's privileges. 

 
14. CHARGES AND CONDITIONS OF THE CONTRIBUTION 
 
14.1. Ownership and enjoyment of contributed assets 
 
1link France shall have the ownership and enjoyment of the assets and 
rights relating to the Business Line contributed by Epyx France, including 
those that have been omitted, either herein or in the accounts of the 
Contributing Company relating to the contributed Business Line, as of the 
Completion Date of the Contribution, and, from an accounting and tax 
point of view, retroactively to the Accounting and Tax Effective Date. 
 
As stated in the general declarations mentioned above, all active and 
passive transactions to which the assets contributed may have been 
subject to, between the Accounting and Tax Effective Date and the 
Completion Date of the Partial Demerger, will be considered by operation 
of law as having been carried out on the exclusive behalf of the Beneficiary 
Company. 
 
The liabilities relating to the contributed Business Line of this Contribution, 
and existing on the Contribution’s Completion Date, as well as all costs, 
rights and fees incurred by this Contribution, will be transferred to 1link 
France on the Completion Date. 
 
It is specified that: 
 

− 1link France shall assume all debts and expenses of Epyx France 
relating to the contributed Business Line arising as from the 
Contribution Completion Date, as well as any such debts and charges 
predating the Contribution Completion Date, and which have been 
omitted from Epyx  France's accounts; 
 

− and, if a difference of more or less between the liabilities assumed by 
1link France and the amounts actually claimed by third parties 
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ultérieurement, 1link France serait tenue d'acquitter tout excédent de passif 
sans recours ni revendication possible contre la société Epyx France. 

 
14.2 Charges et conditions générales des apports 
 
L'Apport est fait sous les charges et conditions d'usage et de droit en pareille 
matière et, notamment, sous celles suivantes : 
 
En ce qui concerne la Société Bénéficiaire : 

 
1) 1link France prendra les biens, droits et obligations apportés dans l'état 

et dans la consistance où ils se trouveront lors de la prise de possession, 
sans pouvoir élever aucune réclamation, ni prétendre à une 
indemnisation quelle qu'elle soit, pour quelque cause que ce soit contre 
la Société Apporteuse.  

 
2) 1link France sera subrogée dans le bénéfice de tous droits ainsi que dans 

le bénéfice et la charge de tous contrats, baux, conventions, traités et 
marchés conclus par la Société Apporteuse, avec toutes administrations 
et tous tiers dans le cadre de l'exploitation de la Branche d’Activité 
apportée. 

 
3) 1link France sera subrogée purement et simplement dans tous les droits, 

actions, hypothèques, privilèges et inscriptions qui peuvent être attachés 
aux créances comprises dans la Branche d’Activité. 
 

4) Elle supportera et acquittera, à compter de la Date de Réalisation, tous 
les impôts, contributions, taxes, primes et cotisations d’assurances, 
redevances d'abonnements, ainsi que toutes autres charges de toute 
nature, ordinaires ou extraordinaires, qui sont ou seront inhérents à 
l'exploitation des biens et droits, objet de I'Apport. 

5) 1link France se conformera aux lois, décrets et arrêtés, règlements et 
usages concernant la Branche d’Activité apportée et, si applicable, fera 
son affaire personnelle de toute autorisation qui pourrait être nécessaire, 
le tout à ses risques et périls. 
 

6) Elle sera tenue à l’acquit du passif à elle transmis, dans les limites et les 
conditions fixées dans le présent Traité de Scission Partielle, le tout dans 

subsequently occurs, 1link France will be required to pay any excess 
liabilities without recourse or possible claim against Epyx France. 

 
14.2. Charges and general conditions of contributions 
 
The Contribution is made subject to all the charges and conditions of use 
and law in such matters and, in particular, under the following conditions: 
 
With regard to the Beneficiary Company: 

 
1) 1link France shall take the assets, rights and obligations brought 

in the state and in which they are at the time of taking possession, 
without being able to raise any claim, or claim compensation 
whatsoever, for any cause whatsoever against the Contributing 
Company.  

 
2) 1link France shall be subrogated to the benefit of all rights as well 

as to the benefit and expense of all contracts, leases, agreements, 
treaties and contracts entered into by the Contributing Company, 
with all administrations and all third parties in the context of the 
operation of the contributed Business Line. 
 

3) 1link France shall be subrogated purely and simply to all rights, 
actions, mortgages, liens and registrations that may be attached 
to the receivables included in the Business Line. 
 

4) It shall bear and pay, as of the Completion Date, all taxes, 
contributions, premiums and insurance costs, subscription fees, 
as well as any other charges of any kind, ordinary or extraordinary, 
which are or will be inherent in the exploitation of the goods and 
rights subject to the Contribution. 

5) 1link France shall comply with the laws, decrees and orders, 
regulations and practices concerning the Business Line provided 
and, if applicable, will be personally responsible for any 
authorization that may be necessary, all at its own risk. 
 

6) It shall be required to discharge the liabilities transferred to it, 
within the limits and under the conditions set out in this Partial 
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les termes et conditions où il est et deviendra exigible, au paiement de 
tous intérêts et à l'exécution de toutes les conditions d'actes ou titres de 
créances pouvant exister et relatifs au passif pris charge au titre de 
l'Apport, comme la Société Apporteuse, préalablement à l’Apport, est 
tenue de le faire elle-même.  
 
Elle subira la charge de toutes garanties qui auraient pu être conférées 
relativement au passif pris en charge (incluant les garanties visées dans 
les engagements hors bilan apportés).  
 
Elle sera tenue également, et dans les mêmes conditions, à l'exécution 
des engagements de caution et des avals pris par la Société Apporteuse 
au titre de la Branche d’Activité et bénéficiera de toutes contre garanties 
y afférentes. 
 

7) 1link France sera substituée à la Société Apporteuse dans les litiges et 
dans les actions judiciaires, tant en demande qu'en défense, devant 
toutes juridictions, dans la mesure où ces litiges sont relatifs à la Branche 
d’Activité apportée. Elle aura tous pouvoirs, dès la Date de Réalisation, 
notamment pour intenter ou défendre à tous contentieux et toutes actions 
judiciaires ou arbitrales en cours ou nouvelles, au lieu et place de la 
Société Apporteuse et relatives aux biens apportés, pour donner tous 
acquiescements à toutes décisions, pour recevoir ou payer toutes 
sommes dues en suite des sentences ou transactions. 

 
 

 
8) 1link France accomplira, ou fera accomplir, tous actes et toutes 

formalités nécessaires en vue de rendre opposable aux tiers la 
transmission des biens apportés ainsi que des droits et obligations qui y 
sont attachés. 
 

9) 1link France exécutera, ou le cas échéant résiliera, à ses frais, risques 
et périls, à compter de la Date de Réalisation, tous contrats, traités, 
marchés et engagements intervenus avec des tiers et avec le personnel, 
relativement à l'exploitation des biens apportés, toutes assurances 
contre l'incendie, les accidents et autres risques et sera subrogée dans 
tous les droits et obligations en résultant, sans recours contre la Société 
Apporteuse. 

Demerger Agreement, the whole under the terms and conditions 
in which they are and will become due, to the payment of all 
interest and to the performance of all the conditions of deeds or 
debt securities that may exist and relating to the liabilities 
assumed in respect of the Contribution,  as the Contributing 
Company, prior to the Contribution, is required to do so itself.  
 
It will be burdened by any guarantees that may have been 
conferred in relation to the liabilities assumed (including the 
guarantees referred to in the off-balance sheet commitments 
provided).  
 
It will also be required, and under the same conditions, to perform 
the guarantee undertakings and endorsements made by the 
Contributing Company in respect of the Business Line and will 
benefit from any related counter-guarantees. 
 

7) 1link France will be substituted for the Contributing Company in 
disputes and legal actions, both as plaintiff and defendant, before 
all courts, insofar as these disputes relate to the contributed 
Business Line. It shall have all powers, from the Completion Date, 
in particular to institute or defend any litigation and any judicial or 
arbitral actions in progress or new, in place of the Contributing 
Company and relating to the assets contributed, to give all 
acquiescence to all decisions, to receive or pay any sums due as 
a result of awards or transactions. 
 

8) 1link France shall carry out, or cause to be carried out, all acts and 
formalities necessary to make the transfer of the assets 
contributed as well as the rights and obligations attached thereto 
enforceable against third parties. 
 

9) 1link France shall perform, or as the case may be, terminate, at its 
own expense, risk and cost as of the Completion Date, all 
contracts, treaties, contracts and commitments entered into with 
third parties and with personnel, relating to the operation of the 
goods contributed, all insurance against fire, accident and other 
risks and shall be subrogated to all rights and obligations resulting 
therefrom,  without recourse against the Contributing Company. 
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10) 1link France remboursera à la Société Apporteuse les paiements que 
cette dernière aura effectués le cas échéant à compter de la Date de 
Réalisation, au titre de la Branche d’Activité apportée, que l'origine du 
passif concerné soit antérieure ou postérieure à la Date de Réalisation.  
 
Elle rétrocèdera à la Société Apporteuse les sommes qu'elle aura 
encaissées le cas échéant à compter de la Date de Réalisation, au titre 
des créances de la Société Apporteuse non afférentes à la Branche 
d’Activité apportée, que l'origine de la créance concernée soit antérieure 
ou postérieure à la Date de Réalisation. 
 

11) 1link France fera son affaire personnelle des éventuelles réclamations 
de clients se rapportant à des travaux effectués avant la Date de 
Réalisation, de telle sorte que la Société Apporteuse ne puisse être 
inquiétée à cet égard. 
 

En ce qui concerne la Société Apporteuse :  
 

1) Sans préjudice de ce qui est indiqué à l’article 14.1, la Branche d’Activité 
apportée sera gérée par la Société Apporteuse jusqu'à la Date de 
Réalisation dans le cours normal de ses affaires. Toute décision ne se 
rapportant pas à une opération de gestion courante devra faire l'objet 
d'une consultation préalable de la Société Bénéficiaire. 

 
2) Epyx France rétrocèdera à la Société Bénéficiaire les sommes qu'elle 

aura encaissées le cas échéant à compter de la Date de Réalisation, au 
titre de la Branche d’Activité apportée, que l'origine de la créance 
concernée soit antérieure ou postérieure à la Date de Réalisation. 
 

3) Epyx France remboursera à la Société Bénéficiaire les paiements que 
cette dernière aura effectués le cas échéant à compter de la Date de 
Réalisation, au titre des dettes de la Société Apporteuse non afférentes 
à la Branche d’Activité apportée, que l'origine du passif concerné soit 
antérieure ou postérieure à la Date de Réalisation. 
 

4) Le représentant légal de Epyx France oblige celle-ci à fournir à la Société 
Bénéficiaire tous renseignements dont cette dernière pourrait avoir 
besoin, à lui donner toutes signatures et à lui apporter tous concours 
utiles pour lui assurer vis­à-vis de quiconque la transmission des biens 

10) 1link France shall reimburse the Contributing Company for any 
payments that the latter has made, if any, as of the Completion 
Date, in respect of the contributed Business Line, whether the 
origin of the liabilities concerned is before or after the Completion 
Date.  
 
It shall reimburse the Contributing Company for the sums it has 
received, if any, as of the Completion Date, in respect of the 
Contributing Company's receivables not relating to the contributed 
Business Line, whether the origin of the claim in question is prior 
to or after the Completion Date. 
 

11) 1link France will be personally responsible for any customer 
claims relating to work carried out before the Completion Date, so 
that the Contributing Company cannot be worried in this regard. 
 

With regard to the Contributing Company:  
 

1) Without prejudice to the provisions of Article 14.1, the contributed 
Business Line will be managed by the Contributing Company until 
the Completion Date in the normal course of its business. Any 
decision not relating to a day-to-day management operation must 
be the subject of prior consultation with the Beneficiary Company. 
 

2) Epyx France shall reimburse to the Beneficiary Company any 
sums it has received, if any, from the Completion Date, in respect 
of the contributed Business Line, whether the origin of the 
receivable in question is before or after the Completion Date. 

3) Epyx France shall reimburse to the Beneficiary Company, any 
payments that the latter has made, if any, as of the Completion 
Date, in respect of the Contributing Company's debts not relating 
to the contributed Business Line, whether the origin of the 
liabilities concerned is prior to or after the Completion Date. 
 

4) The legal representative of Epyx France undertakes the latter to 
provide the Beneficiary Company with all information that the latter 
may need, to give it all signatures and to provide it with all 
necessary assistance to ensure that it has transferred the assets 
and rights included in the Contribution towards anyone else and 
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et droits compris dans l’Apport et l'entier effet du présent Traité de 
Scission Partielle, en particulier s'agissant des contrats et des biens dont 
la transmission nécessite l'accord ou l'agrément d'un cocontractant ou 
d'un tiers quelconque. 
 
Il s'oblige également, et oblige Epyx France à première réquisition de la 
Société Bénéficiaire, à faire établir tous actes réitératifs ou confirmatifs 
de l’Apport et à fournir toutes justifications et signatures qui pourraient 
être nécessaires ultérieurement. 

 
14.3 Contrats de travail 

 
Epyx France déclare que 4 salariés de la société, dont la liste figure en Annexe 
5 du présent Traité de Scission Partielle sont affectés à l’exploitation de la 
Branche d’Activité apportée. 
 
Conformément aux dispositions des articles L. 1224-1 à L. 1224-4 du Code du 
travail, les contrats de travail des salariés de la Société Apporteuse attachés à 
l’Activité apportée seront automatiquement transférés à la Société Bénéficiaire. 
 
 
1link France sera, par le seul fait de la réalisation du présent Apport, subrogée 
purement et simplement dans le bénéfice et la charge des dispositions des 
contrats de travail existants à la Date de Réalisation de l'Apport et conclus avec 
le personnel attaché à cette même date à la Branche d’Activité apportée. 
 
 
14.4 Régime fiscal 

 

1) Dispositions générales 

 

Les Parties déclarent qu’elles sont passibles de l’impôt sur les sociétés 

tel que prévu par le Code Général des Impôts (ci-après « CGI »). 

 

Les représentants de chacune des Parties s'engagent à ce que celles-

ci se conforment aux dispositions légales en vigueur en ce qui concerne, 

entre autres, les déclarations à établir pour le paiement de l’impôt sur 

les sociétés comme toutes les charges et taxes résultant de la 

that this Partial Demerger Agreement has full effect, in particular 
with regard to contracts and assets the transfer of which requires 
the agreement or approval of a co-contracting party or any third 
party. 
 
It also undertakes and obliges Epyx France at the first requisition 
of the Beneficiary Company, to have all reiterative or confirmatory 
acts of the Contribution drawn up and to provide any justifications 
and signatures that may be necessary subsequently. 

 
14.3. Employment contracts 
 
Epyx France declares that 4 employees of the company, listed in 
Appendix 5 of this Partial Demerger Agreement, are assigned to the 
operation of the contributed Business Line. 
 
In accordance with the provisions of Articles L. 1224-1 to L. 1224-4 of the 
French Labor Code, the employment contracts of the employees of the 
Contributing Company attached to the contributed Business Line will be 
automatically transferred to the Beneficiary Company. 
 
1link France shall, by the sole effect of the Completion of the Contribution, 
be subrogated purely and simply to the benefit and expense of the 
provisions of the employment contracts existing on the Completion of the 
Contribution and concluded with the personnel attached on the same date 
to the contributed Business Line. 
 
14.4. Tax 

 

1) General provisions 

 

The Parties declare that they are subject to corporate income tax 

as provided for in the French Tax Code (hereinafter "FTC"). 

 

The representatives of each of the Parties undertake to ensure 

that they comply with the legal provisions in force with regard to, 

the declarations to be made for the payment of corporate income 

tax as well as all charges and taxes resulting from the definitive 
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réalisation définitive de la présente Scission Partielle conformément à 

ce qui est mentionné ci-après. 

 

2) Impôt sur les sociétés 
 

Sous réserve de l’analyse détaillée des conditions d’application, les 
Parties ont l’intention de placer l’opération de Scission Partielle sous le 
régime de faveur des fusions prévu par l’article 210 A du CGI , et de 
placer l’attribution immédiate des titres émis par la Société Bénéficiaire 
en échange de l’Apport sous le régime de l’article 115 2 du CGI. 
  
 
 
En conséquence, la Société Bénéficiaire s’engage expressément à 
respecter l'ensemble des engagements visés à l’article 210 A 3 du CGI, 
et notamment à : 
  
- reprendre à son passif, le cas échéant, les provisions dotées par la 

Société Apporteuse relatives à la Branche d'Activité dont 
l’imposition aurait été différée chez la Société Apporteuse ; 
 
 

- reprendre à son passif, le cas échéant, la réserve spéciale où la 
Société Apporteuse a porté les plus-values à long terme soumises 
antérieurement à l'impôt sur les sociétés au taux réduit de 10 %, de 
15 %, de 18 %, de 19 % ou de 25 % ainsi que la réserve où ont été 
portées les provisions pour fluctuation des cours en application du 
sixième alinéa du 5° du 1 de l’article 39 ; 

  
 
- se substituer, le cas échéant, à la Société Apporteuse pour la 

réintégration des résultats dont l’imposition avait été différée pour 
l’imposition de cette dernière ; 

  
- calculer les plus-values réalisées ultérieurement à l’occasion de la 

cession des immobilisations non amortissables qui lui sont 
apportées, ou des biens qui leur sont assimilés en application des 
dispositions de l’article 210 A, 5° et 6° du CGI, d’après la valeur 

completion of this Partial Demerger in accordance with what is 

mentioned below. 

 

2) Corporate income tax 

 
Subject to a detailed analysis of the applicable conditions, the 
Parties intend to place the Partial Demerger transaction under 
the preferential merger tax regime provided for in Article 210 A of 
the French Tax Code, and to subject the immediate allocation of 
the shares issued by the Beneficiary Company in consideration 
for the Contribution to the regime set out in Article 115-2 of the 
French Tax Code. 
  
Consequently, the Beneficiary Company expressly undertakes to 
comply with all the commitments referred to in Article 210 A 3 of 
the FTC, and in particular to: 
  
- include in its liabilities, where applicable, the provisions 

made by the Contributing Company relating to the 
contributed Business Line whose taxation would have been 
deferred to the Contributing Company; 
 

- include in its liabilities, where applicable, the special reserve 
in which the Contributing Company has included the long-
term capital gains previously subject to corporation tax at the 
reduced rate of 10%, 15%, 18%, 19% or 25%, as well as the 
reserve in which the provisions for price fluctuations have 
been entered pursuant to the sixth paragraph of 5° of 1 of 
Article 39; 

  
- replace, where applicable, the Contributing Company for the 

reinstatement, the results whose taxation had been deferred 
for the latter's taxation; 

  
- calculate the capital gains realized subsequently on the sale 

of the non-depreciable fixed assets transferred to it, or of the 
assets treated as such pursuant to the provisions of Article 
210 A, 5° and 6° of the FTC, according to the value of the 
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qu’avaient lesdits biens du point de vue fiscal dans les écritures de 
la Société Apporteuse ; 

  
- réintégrer dans ses bénéfices imposables les plus-values dégagées 

lors de l'apport des biens amortissables. La réintégration des plus-
values est effectuée par parts égales sur une période de quinze ans 
pour les constructions et les droits qui se rapportent à des 
constructions ainsi que pour les plantations et les agencements et 
aménagements des terrains amortissables sur une période au 
moins égale à cette durée ; dans les autres cas, la réintégration 
s'effectue par parts égales sur une période de cinq ans. Lorsque le 
total des plus-values nettes sur les constructions, les plantations et 
les agencements et aménagements des terrains excède 90 p. 100 
de la plus-value nette globale sur éléments amortissables, la 
réintégration des plus-values afférentes aux constructions, aux 
plantations et aux agencements et aménagements des terrains est 
effectuée par parts égales sur une période égale à la durée 
moyenne pondérée d'amortissement de ces biens. Toutefois, la 
cession d'un bien amortissable entraîne l'imposition immédiate de 
la fraction de la plus-value afférente à ce bien qui n'a pas encore 
été réintégrée. En contrepartie, les amortissements et les plus-
values ultérieurs afférents aux éléments amortissables sont 
calculés d'après la valeur qui leur a été attribuée lors de l'apport.  
A compter de l'exercice au cours duquel la Société Bénéficiaire 
déduit de son résultat imposable, en application du troisième alinéa 
du 2° du 1 de l'article 39, l'amortissement d'un fonds commercial 
pratiqué en comptabilité, ce fonds relève du présent paragraphe. 
Lorsqu'il ne donne pas lieu à un amortissement déduit du résultat 
imposable, le fonds commercial reçu relève du c du 3 de l’article 210 
A du CGI ;  
 
  

- inscrire à son bilan les éléments autres que les immobilisations et 
que les biens qui leur sont assimilés en application des dispositions 
de l’article 210 A, 5° et 6° du Code Général des Impôts, pour la 
valeur qu’ils avaient, du point de vue fiscal, dans les écritures de la 
Société Apporteuse, ou à défaut, à comprendre dans ses résultats 
de l’exercice d’apport le profit correspondant à la différence entre la 

said assets from a tax point of view in the records of the 
Contributing Company; 

  
- reintegrate into its taxable profits the capital gains generated 

when the depreciable assets are transferred. The 
reintegration of capital gains shall be carried out in equal 
parts over a period of fifteen years for constructions and 
rights relating to constructions as well as for plantations and 
the development and development of depreciable land over 
a period at least equal to this period; In other cases, 
reinstatement is carried out in equal parts over a period of 
five years. Where the total of the net capital gains on the 
constructions, plantations and development of the land 
exceeds 90 per cent of the overall net capital gain on 
depreciable items, the reintegration of the capital gains 
relating to the constructions, plantations and development of 
the land shall be carried out in equal parts over a period 
equal to the weighted average depreciation period of these 
assets. However, the sale of depreciable property entails the 
immediate taxation of the fraction of the capital gain relating 
to this asset that has not yet been reinstated. On the other 
hand, the subsequent depreciation and capital gains relating 
to depreciable items are calculated according to the value 
attributed to them at the time of the contribution. 
As from the financial year during which the Beneficiary 
Company deducts from its taxable profit, pursuant to the third 
paragraph of 2° of 1 of Article 39, the depreciation of a 
goodwill carried out in the accounts, this fund is covered by 
this paragraph. When it does not give rise to depreciation 
deducted from the taxable result, the goodwill received falls 
under c of 3 of Article 210 A of the FTC;  
 

- enter in its balance sheet the items other than fixed assets 
and the assets treated as such pursuant to the provisions of 
Article 210 A, 5° and 6° of the FTC, for the value that they 
had, from a tax point of view, in the records of the 
Contributing Company, or, failing that, to include in its results 
for the year of contribution the profit corresponding to the 
difference between the new value of these items and the 
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nouvelle valeur de ces éléments et la valeur qu’ils avaient, du point 
de vue fiscal, dans les écritures de la Société Apporteuse ; 

  
 reprendre à son bilan, les écritures comptables des actifs et passifs 
de la Société Apporteuse qui lui sont transférés (valeur brute 
d’origine, amortissement, provision pour dépréciation et valeur 
nette) et continuer, le cas échéant, à calculer les dotations aux 
amortissements à partir des valeurs d’origine qu’avaient lesdits 
biens dans les écritures de la Société Apporteuse, conformément à 
la doctrine administrative applicable (BOI-IS-FUS-30-20-
15/04/2020 n°10). 
  
  

En outre, la Société Apporteuse et la Société Bénéficiaire s’engagent à 
: 
  
- joindre à leur déclaration de résultat un état conforme au modèle 

fourni par l’administration fiscale française, faisant apparaitre, pour 
chaque nature d'élément compris dans l'Apport, les 
renseignements nécessaires au calcul du résultat imposable en cas 
de cession ultérieure des éléments considérés, conformément à 
l’article 54 septies I du CGI et à l’article 38 quindecies I et II de 
l’Annexe III au CGI, et ce tant que leurs écritures feront apparaître 
des éléments auxquels est attaché un sursis d’imposition en raison 
de la Scission Partielle ; et, 
 
 

- tenir et conserver si nécessaire le registre spécial des plus-values 
prévu par l’article 54 septies II du CGI, jusqu’à la fin de la troisième 
année suivant celle de la sortie du dernier actif transféré figurant sur 
ledit registre. 

 

3) Droits d’enregistrement 
 

Conformément aux dispositions de l’article 817 du CGI, l’Apport sera 

exonéré de droits d'enregistrement en application de l’article 816 du 

même code. Les Parties conviennent expressément, en tant que de 

besoin, d’imputer le passif éventuel pris en charge par la Bénéficiaire, 

value they had, from a tax point of view, in the records of the 
Contributing Company; 

  
- include in its balance sheet, the accounting entries of the 

assets and liabilities of the Contributing Company that are 
transferred to it (gross original value, depreciation, provision 
for depreciation and net value) and continue, where 
applicable, to calculate the depreciation expenses based on 
the original values of the said assets in the records of the 
Contributing Company, in accordance with the applicable 
administrative doctrine (BOI-IS-FUS-30-20-15/04/2020 
n°10). 
  

 In addition, the Contributing Company and the Beneficiary 
Company undertake to: 
  
- attach to their income statement a statement in accordance 

with the model provided by the French tax authorities, 
showing, for each type of item included in the Contribution, 
the information necessary for the calculation of the taxable 
result in the event of a subsequent sale of the items in 
question, in accordance with Article 54 septies I of the FTC 
and Article 38 quindecies I and II of Annex III to the FTC,  and 
this as long as their pleadings reveal elements to which a 
deferral of taxation is attached due to the Partial Demerger; 
and, 
  

- keep and retain, if necessary, the special capital gains 
register provided for in Article 54 septies II of the FTC, until 
the end of the third year following that of the exit of the last 
transferred asset appearing in the said register. 

 

3) Registration fees 
 

In accordance with the provisions of Article 817 of the FTC, the 

Contribution will be exempt from registration duties pursuant to 

Article 816 of the same Code. The Parties expressly agree, as 

necessary, to charge the contingent liabilities assumed by the 
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en priorité sur les créances et liquidités apportées ainsi que sur les 

stocks. 

 

4) Déclaration relative à la taxe sur la valeur ajoutée 
 

Le présent Apport est placé sous le régime défini par l'article 257 bis du 

CGI qui prévoit que lors de la transmission à titre onéreux, à titre gratuit 

ou sous forme d'apport à une société d'une universalité totale ou 

partielle de biens effectuée entre redevables de la taxe sur la valeur 

ajoutée, aucune livraison de biens ou prestation de services n'est 

réputée intervenir. 

 

La Société Bénéficiaire est réputée continuer la personne de la Société 

Apporteuse et ainsi se trouve subrogée dans tous ses droits et 

obligations au titre des actifs apportés. 

 

La Société Bénéficiaire sera notamment tenue de procéder, le cas 

échéant, aux régularisations des droits à déduction prévues par la 

réglementation applicable auxquelles la Société Apporteuse aurait été 

tenue de procéder si elle avait poursuivi l’exercice de l’activité apportée. 

 

Conformément aux dispositions prévues par l'article 287-5-c du CGI, le 

montant total hors taxe des éléments d'actifs et de passifs transmis sera 

reporté sur la déclaration mensuelle de chiffre d'affaires (CA 3) de la 

Société Apporteuse et de la Société Bénéficiaire, ligne E2 « Autres 

opérations non imposables ». 

 

 

5) Opérations antérieures 

 

La Société Bénéficiaire reprend le bénéfice ou la charge de tous 

engagements d’ordre fiscal qui auraient pu être antérieurement 

souscrits par la Société Apporteuse eu-égard aux éléments inclus 

dans l’Apport, à l’occasion d’opérations antérieures ayant bénéficié 

d’un régime fiscal de faveur, notamment en matière d’impôt sur les 

sociétés et/ou de droits d’enregistrement et / ou de TVA. 

 

Beneficiary as a priority to the receivables and cash contributed 

as well as to stocks. 

 

4) Value Added Tax Return 
 

This Contribution is subject to the regime defined by Article 257 

bis of the FTC, which provides that, in the event of the transfer 

for consideration, free of charge or by way of a contribution to a 

company of all or part of a universal body of goods between VAT 

taxpayers, no supply of goods or provision of services is deemed 

to take place. 

 

The Beneficiary is deemed to continue the person of the 

Contributing Company and is thus subrogated to all its rights and 

obligations in respect of the assets contributed. 

 

In particular, the Beneficiary Company will be required to make 

the adjustments, where applicable, of the deduction rights 

provided for by the applicable regulations that the Contributing 

Company would have been required to carry out if it had 

continued to carry out the business contributed. 

 

In accordance with the provisions of Article 287-5-c of the FTC, 

the total amount of assets and liabilities transferred before tax will 

be reported on the monthly turnover declaration (CA 3) of the 

Contributing Company and the Beneficiary Company, line E2 

"Other non-taxable transactions". 

 

5) Previous transactions 

 

The Beneficiary Company shall take over the benefit or the 

burden of any tax commitments that may have been 

previously entered into by the Contributing Company with 

regard to the elements included in the Contribution, in 

connection with previous operations that have benefited from 

a favorable tax regime, in particular in terms of corporate 

income tax and/or registration duties and/or VAT. 
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15. DECLARATIONS FAITES AU NOM DE EPYX FRANCE 
 
Monsieur Aditya Varadpande déclare qu'il sera proposé à l’associé unique de 
Epyx France de statuer sur la réalisation du présent projet de Scission Partielle 
et de lui donner tous pouvoirs, avec faculté de délégation, à l'effet de poursuivre 
et de réaliser l’opération de Scission Partielle. 
 
 
16. DECLARATIONS FAITES AU NOM DE 1LINK FRANCE 
 
Monsieur Aditya Varadpande déclare qu'il sera proposé à l’associé unique de 
1link France de statuer sur la réalisation du présent projet de Scission Partielle 
et de lui donner tous pouvoirs, avec faculté de délégation, à l'effet de poursuivre 
et de réaliser l’opération de Scission Partielle. 
 
 
17. CONDITIONS SUSPENSIVES 
 
La Scission Partielle et l'augmentation de capital de la Société Bénéficiaire qui 
en résultera ne deviendront définitives qu'à compter du jour où la dernière des 
conditions suspensives ci-après aura été levée : 
 

- Approbation par l’associé unique de la Société Apporteuse de la Scission 
Partielle ; 

- Approbation par l’associé unique de la Société Bénéficiaire de la Scission 
Partielle ainsi que de l’augmentation de capital devant en résulter 
directement au profit de la société Epyx UK.  

Si les conditions suspensives visées ci-dessus n’étaient pas réalisées le 31 mars 
2026 au plus tard, les stipulations du Traité de Scission Partielle seraient 
considérées comme nulles et non avenues et le Traité de Scission Partielle serait 
considéré comme caduc, sans qu’aucune formalité ne soit nécessaire et sans 
qu’aucune indemnité ne soit due par l’une ou l’autre des Parties, sauf prorogation 
de ce délai d’un commun accord entre les Parties ou renonciation par les Parties 
auxdites conditions suspensives.  

 
La réalisation des conditions suspensives pourra être établie par tous moyens 
appropriés, notamment, par la remise d’une copie ou d’un extrait des procès-

15. STATEMENTS MADE ON BEHALF OF EPYX FRANCE 
 
Mr Aditya Varadpande declares that it will be proposed to the sole 
shareholder of Epyx France to decide on the implementation of the present 
draft of Partial Demerger and to give him full powers, with the ability to 
delegate such powers, to continue and carry out the Partial Demerger 
transaction. 
 
16. STATEMENTS MADE ON BEHALF OF 1LINK FRANCE 
 
Mr. Aditya Varadpande declares that it will be proposed to the sole 
shareholder of 1link France to decide on the implementation of the present 
draft of Partial Demerger and to give him all powers, with the ability to 
delegate such powers, to continue and carry out the Partial Demerger 
transaction. 
 
17. CONDITIONS PRECEDENT 
 
The Partial Demerger and the resulting capital increase of the Beneficiary 
Company will only become final from the day on which the last of the 
following conditions precedent has been lifted: 
 

- Approval by the sole shareholder of the Contributing Company of 
the Partial Demerger; 

- Approval by the sole shareholder of the Beneficiary Company of 
the Partial Demerger as well as the capital increase to be carried 
out directly in favour of the company Epyx UK.  

If the conditions precedent referred to above are not fulfilled by 31 March 
2026 at the latest, the stipulations of the Partial Demerger Agreement will 
be considered null and void and the Partial Demerger Agreement will be 
considered null and void, without any formality being necessary and 
without any compensation being due by either Party, unless this period is 
extended by mutual agreement between the Parties or if the said 
conditions precedent are waived by the Parties.  

 
The fulfilment of the conditions precedent may be established by any 
appropriate means, in particular, by the delivery of a copy or an extract of 
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verbaux des décisions d’associé unique ou par tout acte constatant la réalisation 
de la Scission Partielle. 
 
18. DISPOSITIONS DIVERSES 
 
18.1. Formalités de publicité 
 
La Société Bénéficiaire et la Société Apporteuse accompliront dans les délais 
légaux toutes formalités légales de publicité et dépôts légaux relatifs à la Scission 
Partielle. En particulier, le présent Traité de Scission Partielle fera l’objet de 
publications conformément à la loi et de telle sorte que le délai accordé aux 
créanciers pour former opposition soit expiré avant le 28 février 2026, ou toute 
autre date à laquelle l’associé unique respectif de chacun des Sociétés 
Apporteuse et Bénéficiaire sera appelé à statuer sur le Scission Partielle. Les 
oppositions, s’il en survient, seront portées devant le Tribunal de commerce 
compétent qui en règlera le sort. 
 
 
La Société Bénéficiaire accomplira, d'une manière générale, toutes formalités 
nécessaires en vue de rendre opposable aux tiers la transmission des biens et 
droits à elle apportés et faire inscrire à son nom les actifs transférés. La Société 
Apporteuse s'engage à coopérer, le cas échéant, avec la société Bénéficiaire 
pour l’accomplissement de ces formalités. 
 
 
18.2. Frais et droits 
 
Les frais, droits et honoraires des présentes et ceux de leur réalisation seront 
supportés par Epyx France selon les modalités qui seront convenues par les 
Parties et Epyx UK. 
 
18.3. Absence de droits en faveur de tiers 
 
Le présent Traité de Scission Partielle ne confèrera aucun droit ou recours à des 
personnes autres que les Parties et leurs successeurs respectifs éventuels. 

 
 
 
 

the minutes of the decisions of the sole shareholder or by any act recording 
the completion of the Partial Demerger. 
 
18. MISCELLANEOUS PROVISIONS 
 
18.1. Publicity formalities 
 
The Beneficiary Company and the Contributing Company shall complete 
all legal formalities of publicity and legal deposits relating to the Partial 
Demerger within the legal deadlines. In particular, this Partial Demerger 
Agreement will be published in accordance with the law and in such a way 
that the period granted to creditors to file an objection has expired before 
28 February 2026, or any other date on which the respective sole 
shareholder of each of the Contributing and Beneficiary Companies will be 
called upon to decide on the Partial Demerger. Objections, if any, will be 
brought before the competent Commercial Court, which will settle the 
matter. 
 
The Beneficiary Company will generally carry out all necessary formalities 
in order to make the transfer of the assets and rights transferred to it 
enforceable against third parties and to have the transferred assets 
registered in its name. The Contributing Company undertakes to 
cooperate, if necessary, with the Beneficiary Company for the completion 
of these formalities. 
 
18.2. Fees and Charges 
 
The costs, rights and fees hereof and those of their execution shall be 
borne by Epyx France in accordance with the terms and conditions to be 
agreed by the Parties and Epyx UK. 
 
18.3. No rights in favour of third parties 
 
This Partial Demerger Agreement shall not confer any rights or remedies 
on persons other than the Parties and their respective successors, if any. 
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18.4. Annexes 
 
Les annexes aux présentes font partie intégrante du présent Traité de Scission 
Partielle.  

 
18.5. Élection de domicile 
 
Pour l'exécution des présentes et des actes ou procès-verbaux qui en seront la 
suite ou la conséquence, les Sociétés Apporteuse et Bénéficiaire font 
respectivement élection de domicile en leur siège social. 
 
18.6. Pouvoirs pour formalités 
 
Tous pouvoirs sont donnés au porteur d'un original, d'une copie ou d'un extrait 
des présentes pour effectuer tous dépôts, mentions ou publications, où besoin 
sera et notamment en vue du dépôt du projet de Traité de Scission Partielle au 
greffe du Tribunal de commerce de Bobigny.  
 
18.7. Droit applicable - Juridiction 
 
Le Traité de Scission Partielle est régi par le droit français et doit être interprété 
conformément à celui-ci.  
 
Tous les litiges relatifs au Traité de Scission Partielle, notamment à sa signature, 
sa validité, son exécution, son interprétation, sa résiliation et ses obligations 
postérieures à sa résiliation, seront de la compétence exclusive du Tribunal de 
commerce de Bobigny. 
 

*** 
 
Conformément aux articles 1366 et 1367 du Code civil, le présent Traité de 
Scission Partielle pourra être signé électroniquement. Les Parties reconnaissent 
et acceptent que la signature électronique via DocuSign, qui est conforme au 
Règlement (UE) 910/2014, soit utilisée pour l’exécution du Traité de Scission 
Partielle par ses signataires. De plus, conformément aux dispositions de l’article 
1375 du Code civil, la remise d’un exemplaire original à chacune des Parties n’est 
pas nécessaire à la preuve des engagements et obligations des Parties au projet 
de Traité de Scission Partielle. La remise d’une copie électronique du projet de 
Traité de Scission Partielle directement par DocuSign à chacune des Parties 

18.4. Appendices 
 
The Appendices hereto form an integral part of this Partial Demerger 
Agreement.  

 
18.5. Election of address 
 
For the execution of these terms and conditions and the acts or minutes 
that will follow or consequence, the Contributing Company and the 
Beneficiary respectively elect domicile at their registered office. 
 
18.6. Powers for formalities 
 
All powers are given to the bearer of an original, a copy or an extract hereof 
to make all deposits, mentions or publications, where necessary and in 
particular with a view to the deposit of the draft of the Partial Demerger 
Agreement with the registries of the Commercial Court of Bobigny.  
 
18.7. Applicable law - Jurisdiction 
 
The Partial Demerger Agreement is governed by French law and must be 
interpreted in accordance with it.  
 
All disputes relating to the Partial Demerger Agreement, in particular its 
signature, validity, execution, interpretation, termination and its obligations 
subsequent to its termination, shall be under the exclusive jurisdiction of 
the Commercial Court of Bobigny. 
 

*** 
 
In accordance with Articles 1366 and 1367 of the Civil Code, this Partial 
Demerger Treaty may be signed electronically. The Parties acknowledge 
and agree that the electronic signature via DocuSign, which complies with 
Regulation (EU) 910/2014, will be used for the execution of the Partial 
Demerger Treaty by its signatories. In addition, in accordance with the 
provisions of Article 1375 of the Civil Code, the delivery of an original copy 
to each of the Parties is not necessary to prove the commitments and 
obligations of the Parties to the draft Partial Demerger Agreement. The 
delivery of an electronic copy of the draft Partial Demerger Agreement 
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constitue une preuve suffisante et irréfutable des engagements et obligations 
supportés par chacune des Parties au projet de Traité de Scission Partielle. 

 
 
 
 
 
 
 
___________________________________ 

EPYX FRANCE 

Société Apporteuse 

Représentée par Monsieur Aditya Varadpande 
 
 
 
 
 
 
 
___________________________________ 

1LINK FRANCE 

Société Bénéficiaire 

Représentée par Monsieur Aditya Varadpande 
 
 
 
 
 

___________________________________ 

EPYX UK 

Associé Unique 

Représentée par Monsieur Aditya Varadpande 

directly by DocuSign to each of the Parties shall constitute sufficient and 
irrefutable evidence of the commitments and obligations assumed by each 
of the Parties to the proposed Partial Demerger Agreement. 
 

 
 

 

 

 

_______________________________ 

EPYX FRANCE 

Contributing Company 

Represented by Mr. Aditya Varadpande 
 
 
 
 
 
 
 
___________________________________ 

1LINK FRANCE 

Beneficiary Company 

Represented by Mr. Aditya Varadpande 
 

 

 

 

 

____________________________ 

EPYX UK 

Sole shareholder 

Represented by Mr. Aditya Varadpande 
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Annexe 1 
Méthodes de valorisation utilisées pour les besoins de la 
détermination de la rémunération de la Scission Partielle 

 
La rémunération de l’Apport été calculée sur la base de la valeur réelle de la 
Branche d’Activité et de la valeur réelle de la Société Bénéficiaire. 
 
 

1. Méthode d’évaluation de la Branche d’Activité apportée 
 
Les Parties ont confiées à un tiers les travaux de valorisation de la Branche 
d’Activité apportée. Dans le cadre de ces travaux, la valeur de l’activité a été 
déterminée par application de trois approches :  
 

(i) une approche fondée sur les flux de trésorerie actualisés ; 
(ii) une approche fondée sur les sociétés cotées comparables ;  
(iii) une approche fondée sur les transactions comparables ;  

 
Il ressort de l’application combinée de ces approches que la valeur de la 
Branche d’Activité apportée a été estimée à 5 488 000 euros.  
 
Les autres éléments d’actifs apportés ont été valorisés à leur valeur nette 
comptable, soit 1 352 379,75 euros.  
 
Ces travaux de valorisation ont été réalisés à partir des données et 
hypothèses déterminées par la Société Apporteuse pour sa planification 
stratégique. 
 
Il ressort de ces travaux que la valeur réelle de la Branche d’Activité apportée 
s’élève à 5 488 000 euros.  
 

2. Méthode d’évaluation de la Société Bénéficiaire 
 
En l’absence d’activité, la Société Bénéficiaire est valorisée à hauteur de ses 
capitaux propres, soit 5 000 euros. 
 
Le capital social de la Société Bénéficiaire étant composé de 100 000 actions 
d’un centime d’euro (0,01) de valeur nominale chacune, la valeur réelle d’une 
action de la Société Bénéficiaire ressort ainsi à 0,05 euros. 

Appendix 1 
Valuation methods used for the purpose of determining the 

consideration of the Partial Demerger 
 
The consideration for the Contribution was calculated on the basis of the 
actual value of the contributed Business Line and the actual value of the 
Beneficiary Company. 
 
1. Valuation Method for the contributed Business Line 
 
The Parties entrusted a third party with the valuation work for the contributed 
Business Line. As part of this work, the value of the business was determined 
based on consideration of the following three approaches: 
 

(i) an approach based on Discounted Cash Flow;  
(ii) an approach based on Guideline Public Company;  
(iii) an approach based on Guideline Transaction;  

 
From the combined application of these approaches, the value of the 
contributed Business Line was estimated at EUR 5,488,000. 
 
Other contributed assets were valued at their net book value, i.e., EUR 
1,352,379.75. 
 
This valuation work was carried out based on data and assumptions 
determined by the Contributing Company for its strategic planning. 
 
These works indicate that the actual value of the contributed Business Line 
amounts to EUR 5,488,000. 
 
 
2. Valuation Method for the Beneficiary  

 
In the absence of business, the Beneficiary Company is valued at its equity, 
i.e., EUR 5,000. 
 
The share capital of the Beneficiary Company being made up of 100,000 
shares with a nominal value of one cent euro (0.01) each, the actual value per 
share of the Beneficiary Company therefore amounts to EUR 0.05. 
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3. Détermination de la rémunération de l’apport de la Branche 
d’Activité 

 
La rémunération de l’Apport sera effectuée par l’émission par la Société 
Bénéficiaire de 109 760 000 actions nouvelles d’un centime d’euro (0,01) de 
valeur nominale chacune, intégralement libérées, à attribuer à la Société 
Apporteuse. 
 
Cette émission entraînera une augmentation du capital social de la Société 
Bénéficiaire d’un montant total de 1 097 600 euros. 
 
La différence entre, d’une part, la valeur nette comptable de l’Apport, s’élevant 
à 1.352.379,75 euros, et, d’autre part, le montant nominal de l’augmentation 
de capital susvisée, se traduira par une prime d’apport d’un montant de 
254.779,75 euros, qui sera inscrite au passif du bilan de la Société 
Bénéficiaire. 
 
Le montant de la prime d'apport n'est donné qu'à titre indicatif. Le montant 
définitif de la prime d'apport sera déterminé en fonction des ajustements qui 
pourraient se révéler nécessaires en fonction de la valeur nette comptable 
définitive de l’Apport à la Date d’Effet et ce, conformément aux dispositions 
de l’article 12 du Traité.  

3. Determination of Consideration for Contribution of the Business 
Line 
 

The consideration for the Contribution will be made by way of issuance by the 
Beneficiary Company of 109,760,000 new shares, each with a nominal value 
of one cent euro (0.01), fully paid up, to be allocated to the Contributing 
Company. 
 
This issuance will result in an increase in share capital of the Beneficiary 
Company by a total amount of EUR 1,097,600. 
 
The difference between (i) the net book value of the Contribution, amounting 
to EUR 1.352.379,75, and (ii) the nominal amount of the above-mentioned 
capital increase will result in a contribution premium (“prime d’apport”) in an 
amount of EUR 254,779.75, which will be recorded as a liability on the balance 
sheet of the Beneficiary Company. 
 
The amount of the contribution premium is given for information purposes 
only. The final amount of such contribution premium will be determined based 
on any adjustments that may prove necessary according to the final net book 
value of the Contribution at the Effective Date, in accordance with Article 12 
of this Agreement. 
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Annexe 2 

(Appendix 2) 

 

État des privilèges et nantissements de la Société Apporteuse 

(Statement of pledge and liens of the Contributing Company) 
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Annexe 3 

Liste des contrats à conclure entre les Sociétés Apporteuse et 
Bénéficiaire pour l’exploitation de la Branche d’Activité apportée 

 

 

Aucun 

 

Appendix 3 

List of contracts to be concluded between the Contributing and 
Beneficiary Companies for the operation of the contributed Business 

Line 
 

None 
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Annexe 4 

Liste des principaux contrats afférents à la Branche d’Activité 

 

 

 

Date du Contrat Co contractant 

16/07/2013 Ayvens 

 21/06/2023 Arval 

02/05/2023  Multifleet (Athlon and BPCE) 

07/11/2023 Europcar 

07/02/2023  FATEC 

10/05/2024  AET&S 

07/11/2023  Auto-distribution 

27/08/2024  Autoplan Services 

01/06/2023  ContiTrade 

01/06/2023  Eurofleet 

12/09/2008 Euromaster 

09/10/2012 Feu Vert 

 01/01/2025  Viasso 

01/06/2024 
 Fleet Solutions France 

(Norauto) 

01/01/2024  4Fleet Plus Profile (Vulco) 

11/12/2024  Milliand Tyres 

 

 

 

Appendix 4 

List of the main contracts relating to the Business Line 

 
 
 

Contract Date Counterparty 

16/07/2013 Ayvens 

 21/06/2023 Arval 

02/05/2023  Multifleet (Athlon and BPCE) 

07/11/2023 Europcar 

07/02/2023  FATEC 

10/05/2024  AET&S 

07/11/2023  Auto-distribution 

27/08/2024  Autoplan Services 

01/06/2023  ContiTrade 

01/06/2023  Eurofleet 

12/09/2008 Euromaster 

09/10/2012 Feu Vert 

 01/01/2025  Viasso 

01/06/2024 
 Fleet Solutions France 

(Norauto) 

01/01/2024  4Fleet Plus Profile (Vulco) 

11/12/2024  Milliand Tyres 
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Annexe 5 

Liste des salariés attachés à la Banche d’Activité 
 

 

Matricule 
Début de 
contrat 

Intitulé de poste 
Type de 
contrat 

4001387 13/03/2012 Contrôleur Financier CDI 

4001271 29/01/2007 
Responsable du 
Support Commercial  

CDI 

4001276 30/04/2010 
Responsable Produits 
et Relations Clients 

CDI 

4001270 01/07/2011 
Responsable Produits, 
Relations Clients et 
Support Technique 

CDI 

 

Appendix 5 

List of employees attached to the Business Line 

 
 

Register Start of contract Job title 
Type of  
contract 

4001387 13/03/2012 Financial Controller CDI 

4001271 29/01/2007 
Support Sales 
Manager  

CDI 

4001276 30/04/2010 
Product and 
Customer Specialist 

CDI 

4001270 01/07/2011 
Product, Customer, 
Technical Specialist 

CDI 
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